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INTRODUCTION 


Qur’an 

— the last Revealed Book 

-- the only complete Divine Guidance 

Subject 

—mankind 

Purpose 

—Guidance For All 
♦ Purpose and goal in life 


Source 


Language 


Content 


Clai 


im 


Challenge 

Essence 


♦ How to be successful in this world and the Hereafter 

♦ How to be at peace with oneself and one's environment 
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Study tips 


-Allah 

| via Angel Jibril A.S. ( Gabriel) 

Prophet Muhammad Sallallahu ‘alaihi wa sallam 

♦ Descendant of Prophet Ibrihlm A.S. through Prophet. Isma‘il A.S. 

♦ An unlettered Prophet (could not read and write) 

♦ Revelations completed in 23 years 

— Arabic 

— Allah chose Arabic above all other languages 

— Translations cannot do justice to it 

— 1 1 4 Surahs or chapters 
-- Divided for convenience into 30 Juz’ or Paras 

-- Book of Allah — ■ every word is from Him 
-- No doubt in it 
-- Protection promised by Allah 

— No change or tampering (from Revelation until the end of time) 

-- Produce similar work if source is doubted 

V 

—To Live 

♦ Always conscious of Allah, and accountability unto Him 

♦ In total submission to His Will 

♦ Ever mindful of meeting Him on the Day of Judgement 


-- Purify intention (Niyyah) 

— Commitment 

— Regularity 

-- Ponder upon it's verses 

— Remain conscious of the fact that it is the only guaranteed path to success. 
An All- Profit, No-Loss investment 




MAKKAN (66) 
SURAH AL-AHQAF 


RUKU‘ 

SECTION 


-SURAH 

CHAPTER 


AYAT 

VERSES 


SAND 


DUNES 


■in / WITH 


Rahman 1 


■Always All Merciful I -Most Merciful 1Allah[Name 


IN THE NAME OF ALLAH , THE COMPASSIONATE , THE MERCIFUL 


Allah 


gradual 


Always All 
Mighty 


Always All 
Wise 


SENDING DOWN 
-REVELATION 


FROM 


BOOK 


THIS BOOK IS REVEALED BY ALLAH , THE ALL - MIGHTY , THE ALL - WISE . [2] 


% c 


Vi/ oiiiiiCaCtU 


1 (is) 

BETWEEN 


WHAT 


HEIGHTS 


THEM 

(TWO) 


HEAVENS 

-SKIES 


EARTH 


WE HAVE NOT CREATED THE HEAVENS AND THE EARTH 


AND ALL THAT LIES BETWEEN THEM BUT TO MANIFEST 


THEY 

DENIED 


FROM 


THOSE 


WHAT 

EVER 


-DISBELIEVED 
HID THE TRUTH 


-FIXED 

APPOINTED 


-TIME 

TERM 


HAQQ 

TRUTH 


WHO 


THE TRUTH , AND TO LAST FOR AN APPOINTED TERM 


THEY 

WERE 


(ARE) 

ONES WHO 


WHAT 


INVOKE 

-CALL 


CONSID- 

ERED 


WARNED 


TURN AWAY 


(WITH IT) 


GIVE NO HEED TO OUR WARNING 


ASK THEM : “HAVE YOU PONDERED ON THOSE WHOM YOU INVOKE 






FROM 


THEY 


WHAT 


SHOW ! 


FROM 


OTHER 

THAN 


Allah 


EARTH 


besides Allah ? 


SHOW ME ANYTHING THAT THEY HAVE CREATED IN THE EARTH 


WITH 


COME 


FROM 


HEAVENS 

■HEIGHTS 


BRING (TO) 


BOOK 


SHARE 


THEM 


OR DO THEY HAVE ANY SHARE IN THE CREATION OF THE HEAVENS ? 


BRING ME ANY BOOK 


ONES 


KNOW- 


FROM 


SOME 


TRUTHFUL 


WERE 


REVEALED BEFORE THIS , OR SOME REMNANT OF DIVINE KNOWLEDGE 


IN SUPPORT OF YOUR BELIEFS , IF YOU ARE TELLING THE TRUTH 


THAN 


WHO 


FROM 


WHOM 


OTHER 

THAN 


INVOKES 

-CALLS 


MORE 

ASTRAY 


Allah 


WHO 


AND WHO COULD BE MORE ASTRAY THAN THE ONE 


WHO INVOKES THOSE DIETIES BESIDES ALLAH WHO 


(HE) 

POSITIVELY 


THEY 


FROM 


■QIYAMAH 


RESPONDS 

-ANSWERS 


-TO- 

WARDS 


STANDING 


(BEFORE ALLAH) 


CANNOT ANSWER HIM TILL THE DAY OF RESURRECTION 


WHO 






(ARE) 

ONES WHO ARE 


THEY 


WHEN 


THEIR -CALLS 


GATH- 

ERED 


-UNAWARE 

HEEDLESS 


-PRAYERS 

INVOCATIONS 


THEM 


WERE 


MANKIND 


ARE NOT EVEN AWARE THAT THEY ARE BEING INVOKED ? [5] AND WHEN MANKIND 


SHALL BE ASSEMBLED ON THE DAY OF JUDGEMENT , THEY WILL BECOME 


(ARE) 

DENIERS 


WHEN 


WITH 


THEY 


ENEMIES 


ONES WHO 
DENY 


THEIR 


WORSHIP 


WERE 


ENEMIES OF THOSE WHO INVOKED THEM AND DENY THEIR WORSHIP 


WHEN OUR REVELATIONS ARE RECITED 


ALTOGETHER 


THEY 

DENIED 


ONES 


UPON 


HAQQ 

TRUTH 


-CLEAR 

MANIFEST 


-AYAT 

■VERSES 


SAID 


WHO 


THEM 


TO THEM , CLEAR AS THEY ARE , AND THE TRUTH COMES 


BEFORE THEM , THE DISBELIEVERS SAY 


✓ M ■>< i 


(IT) 

CAME 


WHEN 


THEY 


-OPEN 

CLEAR 


MAGIC 


THEM 


THIS IS PLAIN MAGIC 


DO THEY SAY THAT THE PROPHET 


SSL 9 9 * n f \ y 9 


1 (HE) 

FABRICATED 


FABRICATED 


THEN 


FROM 


POSSESS 

POWER 


(A- 

GAINST) 


HAS FABRICATED IT HIMSELF ? 0 PROPHET, TELL THEM : “ IF I HAVE FABRICATED 


IT MYSELF , THEN THERE IS NOTHING THAT YOU CAN DO TO PROTECT ME FROM 










YOU (ALL) 
POUR 


(IS) 

One Who 


Allah 


Sufficed, 


NITELY 


WITH 


Knows 

Best 


EXTENSIVELY 

-VERBOSELY 


WHAT 

EVER 


THING 


THE WRATH OF ALLAH . HE KNOWS FULLY WELL 


WHAT YOU SAY ABOUT IT . ENOUGH IS HE 


(Alone is) 


BETWEEN 


BETWEEN 


Always All 
Merciful 


Most 

Forgivng 


witness 


AS A WITNESS BETWEEN ME AND YOU 


HE IS THE OFT - FORGIVING , THE MOST MERCIFUL 


U &/A U/cjLj)! 


•AN INNO 
VATOR 


FROM 


(YOU) 


MESSEN 

GERS 


KNOW 


•AMONG 


O PROPHET TELL THEM: “ I AM NOT AN INNOVATOR 


AMONG THE RASOOLS ; NOR DO I KNOW WHAT 


WHAT 


WITH 


WITH 


REVEALED 

INDICATED 


(WILL BE) 

DONE 


FOLLOW 


WILL BE DONE WITH ME OR WITH YOU 


I FOLLOW ONLY WHAT IS REVEALED 




-OPEN 

•CLEAR 


- SAW 
•CONSIDERED 


WARNER 


TO ME , AND I AM NO MORE THAN A PLAIN WARNER 


FURTHER SAY : “ THINK , IF THIS QURAN 


mmmm 












WITH 


NEAR 


FROM 


NESSED 

•TESTIFIED 


-DENIED 

DISBELIEVED 


Allah 


witness 


WAS 


IS FROM ALLAH AND YOU REJECT IT , WHEN A WITNESS ( A JEW) 


UPON 


FROM 


-LIKENESS 

SIMILARITY 


(HE) 

BELIEVED 


-ISRAEL 
YAQUB / JACOB 


CHILD 

REN 


•AMONG 


FROM THE CHILDREN OF ISRAEL HAS ALSO TESTIFIED TO ITS SIMILARITY 


WITH EARLIER SCRIPTURES AND HAS BELIEVED (ACCEPTED ISLAM) , WHILE 




Allah 


THOSE WHO 


■DO WRONG 
■ARE UNJUST 


PEOPLE 

NATION 


SOUGHT /ASSUMED 
GREATNESS / PRIDE 


GUIDES 


YOU ARE SHOWING ARROGANCE , HOW UNJUST YOU ARE ! 


surely , Allah does not guide the unjust people 


THEY 

DENIED 


THEY 


THOSE 


THOSE 

WHO 


-DISBE- 

LIEVED 


GOOD 


WHO 


THE UNBELIEVERS SAY ABOUT THE BELIEVERS : “ HAD THERE BEEN 


ANY GOOD TO BELIEVE IN THE MESSAGE OF THE QURAN 


THEY 
OBTAIN / 


1 THEY 
PRECEDED 


WILL (SOON) 


WITH 


WHEN 


THEY 

SAY 


RECEIVE 

GUIDANCE 


THEY WOULD NOT HAVE BELIEVED IN IT BEFORE US (BECAUSE THE UNBELIVERS WERE STRONG AND WEALTHY 


WHEREAS BELIEVERS WERE WEAK AND POOR) ” AND SINCE THEY DID NOT ACCEPT ITS GUIDANCE , THEY SAY 




-MUSA 

MOSES 


-OLD 

•ANCIENT 


FABRICA- 

TION 


BOOK 


FROM 


THIS IS AN ANCIENT FALSEHOOD 


YET BEFORE IT , THE BOOK OF MUSA WAS REVEALED 


(IN) 

TONGUE 


WHICH 

CONFIRMS 


RAHMAH 

-MERCY 


-GUIDE 

LEADER 


BOOK 


LANGUAGE 


WHICH WAS A GUIDE AND BLESSING 


AND THIS BOOK (QURAN) CONFIRMS IT 


THOSE WHO 


GOOD 


THEY 


ARABIC 


(THAT) 


DO IHSAN / UTMOST GOOD 
-BENEVOLENCE 


-NEWS 

TIDING 


TRANS- 

GRESSED 


(HE) 

WARNS 


IT IS REVEALED IN THE ARABIC LANGUAGE TO FOREWARN THE WRONGDOERS AND TO 


GIVE GOOD NEWS TO THOSE WHO HAVE ADOPTED THE RIGHTEOUS CONDUCT . [12] 




THEY 

SOUGHT /STOOD 


(is 

ONLY) 


THEN 


THEY 


-FIRM 

STEAD FAST 


Allah 


said 


WHO 


INDEED THOSE WHO SAY : “ OUR RABB IS ALLAH 


AND THEN REMAIN FIRM , SHALL HAVE NOTHING TO FEAR 


(IS) 

UPON 


THOSE 


THEY 


THEY 


(ALONE ARE) 


-JANNAH 

PARADISE 


COMPAN 

IONS 


(WILL) 

GRIEVE 


THEM 


THEY SHALL DWELL IN PARADISE 


ooit 


mwmmwM 











1 BE- 
CAUSE 


(IN) A 
REWARD 


(AS) 

ONES WHO 


THEY 


THEY 


OF 

WHAT 


RECOM 

PENSE 


ABIDE / DWELL 
ETERNALLY 


-WERE 

(USED TO) 


DO 

(DEEDS) 


FOREVER AS A REWARD FOR THEIR GOOD DEEDS . [14] 


am « 


(SHE) 

CARRIED 


(TO DO) 

-IHSAN 


-MANKIND 
HUMAN BEING 


ENJOINED 

-WILLED 


UTMOST GOOD 
BENEVOLENCE 


(TWO) 

PARENTS 


WE HAVE ENJOINED UPON MAN TO TREAT HIS PARENTS 


WITH KINDNESS 


(WITH) 

HARDSHIP 


(AS) 

WITH 


-GAVE BIRTH TO 
HIM 


•HARDSHIP 

■DIFFICULTY 


DIFFICULTY 

-PAIN 


CARRYING 

-BEARING 


MOTHER 


WEANING 


WITH MUCH TROUBLE HIS MOTHER BORE HIM , AND WITH MUCH PAIN 


DID SHE GIVE HIM BIRTH . HIS BEARING AND HIS WEANING 




MONTH(S) 


FORTY 


FULL 

MATURITY 


UNTIL 


THIRTY 


REACHED 


REACHED 


TOOK THIRTY MONTHS . WHEN HE REACHES THE AGE 


OF FULL STRENGTH AND BECOMES FORTY 


GRANT ! 
-POWER 
■ABILITY TO 


THAT 


■THANK 


YOUR 


WHICH 


FAVOR(S) 


-BE 

GRATEFUL 


SAID 


YEARS 


YEAR OLD , HE SAYS : “ MY RABB ! GRANT ME THE GRACE 


THAT I MAY THANK YOU FOR THE FAVORS WHICH 


flit 









1 -ON 
UPON 


(DEEDS) 


THAT 


BESTOWED 


RIGHTEOUS 

-VIRTUOUS 


-FAVOR(S) 

■BLESSING(S) 


PARENTS 


UPON 


YOU HAVE BESTOWED ON ME AND ON MY PARENTS 


AND THAT I MAY DO GOOD DEEDS 


, ; i u * ♦ ’ • * 1 7 i 7 \ 

44 6 


ARE PLEASED 


THAT WILL PLEASE YOU , AND GRANT ME GOOD CHILDREN 


SURELY , I TURN TO YOU IN REPENTANCE 


THOSE Who 


ARE MUSLIMS 


THOSE 


THOSE 

WHO 


-SUBMIT 1 TO 

surrender/Allah 


FROM 


AND SURELY , I AM ONE OF THE MUSLIMS 


SUCH ARE THE PEOPLE FROM WHOM 


THEY 


(SHALL) 


ACCEPT 


WE SHALL ACCEPT THE BEST OF THEIR DEEDS 


AND OVERLOOK THEIR MISDEEDS 


(OF) Tf J 

-JANNAH 

-GARDEN 

-PARADISE 


THEY 


WHICH 


PROMISE 


COMPANION 


■SIDQ 

TRUTH 


WERE 


■AMONG 


THEY SHALL BE AMONG THE RESIDENTS OF PARADISE 


TRUE IS THE PROMISE THAT HAS BEEN MADE TO THEM IN THIS LIFE 


I'OOil'. 


1 ' 

-DID TAWBAH 

1 

INDEED 

1 

MY 

IN 

1 

FOR 

(YOU) 
-REFORM ! 

-TURNED IN 
REPENTANCE 

1 

OFFSPRING 


ME 

-MAKE 
GOOD ! 


~ 1 ~ 

THEIR 

FROM 

WI 

(SHALL) 

-SINS 

-EVIL(DEEDS) 

x> 

OVER 

LOOK 


BEST 

r — 

FROM 


THEM 






l A l a 


mm. 




'(IS) 

FOR 


YOU 

(TWO) 


-UFF ! 


-FIE ! 


HIS 


PARENTS 


(HE) 


SAID 


WHO 


THEY 
ARE 

PROMISED 


BUT HE WHO REBUKES HIS PARENTS AND SAYS : 


“ UFF (AS IF TO SAY , DO NOT BOTHER ME ) 


cJ->- o' 


BEFORE FROM 


(OF) 

ME 


GENERA- 

TIONS 


THE (IT /SHE) IN 


PASSED FACT 


I 

(WILL) BE THAT 
BROUGHT 
OUT 


YOU (TWO) 
-PROMISE 
-THREATEN 
ME 


DO YOU THREATEN ME WITH A RESURRECTION , WHEREAS MANY A GENERATIONS 


HAVE PASSED BEFORE ME AND NONE HAS COME BACK FROM AMONG THEM ? " 


l 4 s 9 S S & 9 s /i 4 

U-pj ^ o *tut wij 


AllAh 


(OF) PROMISE INDEED (YOU) 


BELIEVE ! YOU 


WOE ! 
(TO) 


(FROM) 


Allah 


THEY (TWO) 
SEEK (BESEECH) 


-AID 

-HELP 


THEY 


(TWO) 


AND THEY BOTH (FATHER AND MOTHER) CRY FOR ALLAH’S HELP AND SAY : 


“ WOE TO YOU ! BE A GOOD BELIEVER . SURELY , THE PROMISE OF ALLAH 


®&3 Vi & m *&■ 


(OF) 


THOSE WHO 


WERE FIRST/ 
EARLIER ONES 


-MYTHS 


-FABLES 


(IS) 

EX- 

CEPT 


THIS 


NOT 


1 — 

THEN 


(HE) 

SAYS 


(IS) 
-HAQQ 
-TRUTH 


IS TRUE . ” BUT HE REPLIES : 


“ THIS IS NOTHING BUT TALES OF THE ANCIENTS . ” [17] 




(IT /SHE) 


PASSED 

AWAY 


IN 


FACT 


NA- 


TIONS 


(ARE) 

-IN 


-AMONG 


THE 


'-UPON 

-AGAINST 


SAYING THEM 


(IT) 

-WAS 

HAQQ 

•PROVED 

TRUE 


(ARE) 


THOSE 

WHO 


THOSE 


SUCH ARE THE PEOPLE AGAINST WHOM THE VERDICT OF TORMENT 


HAS PROVED TRUE AND THEY WILL BE AMONG THE PRIOR PEOPLE 




FROM 


OF THE JINNS AND THE MEN THAT HAVE PASSED AWAY BEFORE 


THEM INDEED THEY 


(HE) 

GIVES / PAYS 
IN FULL 

THEM 


THEY 


FROM 


WHAT 

EVER 


DID 

(DEEDS) 


-RANKS 

■GRADES 


EACH 

(OF THEM) 


ONES WHO 
LOSE 


WILL BE THE LOSERS . [18] FOR ALL THERE WILL BE RANKS 


ACCORDING TO THEIR DEEDS , SO THAT HE MAY REWARD THEM FULLY 


THEY 

ARE 


THEY 


THEIR 


(WILL BE) 

PRESENTED 


WRONGED 


FOR WHAT THEY HAVE DONE AND THEY SHALL NOT BE WRONGED . [19] 


ON THAT DAY WHEN 


THEY 

DENIED 


YOUR (THINGS) 


UPON 


THOSE 


GOOD 

-PURE 


TOOK 

AWAY 


-DISBE- 

LIEVED 


(HELL) 

FIRE 


WHO 


THE DISBELIEVERS WILL BE BROUGHT BEFORE THE FIRE 


THEY WILL BE TOLD 


YOU RECEIVED YOUR GOOD THINGS IN 


YOU 1 

(ALL) TEMPORARILY 


WITH 


YOUR 


RECOMPENSED 

-REWARDED 


BENEFITTED 

-ENJOYED 


■NEAREST 

■WORLDLY 


TODAY 


YOUR EARTHLY LIFE AND YOU ENJOYED THEM FOR A WHILE 


TODAY YOU SHALL BE RECOMPENSED 




THEY 

' iFT 

DEED 

1 

THE 

WERE 

THEY 

-MANKIND 
-HUMAN BEING 


1 — 

THE 

FROM 

! 

BEFORE 

JINN 


(OF) 

THEM 


iWiWrnmwM 







YOU (ALL) 

SOUGHT / ASSUMED 


uo T rt E 
DISGRACE 
SHAME 
HUMILIATION 


TORMENT 


OF 

WHAT 


PUNISH 

MENT 


-GREATNESS 

■ARROGANCE 


-WERE 

(USED TO) 


WITH A PUNISHMENT OF HUMILIATION 


BECAUSE YOU BEHAVED WITH ARROGANCE 




BE- 

CAUSE 


YOU (ALL) 
CROSS LIMITS 


(YOU) 

MENTION! 


THE 

HAQQ 


•TRUTH 

•RIGHT 


•ACT SINFULLY 
-DISOBEY 


-WERE 
(USED TO) 


OF 

WHAT 


REMEM 
BER ! 


EARTH 


FOR WHICH YOU HAD NO RIGHT DURING YOUR LIFE ON EARTH AND 


BECAUSE OF THE TRANSGRESSION YOU COMMITTED . ” [20] REMEMBER 




PEOPLE 

-NATION 


-SAND DUNES 
•WIND CURVED SAND HILLS 


WARNED 


FACT 


THER 


THE STORY OF AD’S BROTHER , THE PROPHET HUD , WHEN HE 


WARNED HIS PEOPLE , THE RESIDENTS OF AHQAF - INFACT 


9 * 1 S S ** 1 Z> . 


WARNERS CAME TO THEM BEFORE HIM AND AFTER HIM 


SAYING : “ WORSHIP NONE 


ti-l 


Allah 


upon 


TORMENT 


PUNISH 

MENT 


GREAT 


BUT ALLAH . SURELY , I FEAR FOR YOU 


THE TORMENT OF A MIGHTY DAY 


llfj; 




YOU (ALL) 
-WORSHIP ! 

1 

THAT 

— 1 1 
AFTER 

FROM 

A 

N 

D 

~T~ 

ms TW0 

BET- 

FROM 

1 

THE 

-SERVE ! 

DO 

(OF) 


1 HANDS 

WEEN| 



-OBEY ! 

NOT ! 

HIM 


BEFORE 

HIM 


WARNERS 


r 










THEY REPLIED : “ HAVE YOU COME TO TURN US AWAY FROM OUR 


GODS ? BRING US THE TORMENT THAT YOU THREATEN US WITH 




INDEED 


THOSE WHO 


FROM 


■‘ILM 

KNOWLEDGE 


ARE 

TRUTHFUL 


NEAR 


WERE 


IF YOU ARE TELLING THE TRUTH 


[22] THE PROPHET HUD SAID 


THE KNOWLEDGE OF WHEN IT IS GOING TO COME IS ONLY WITH 


CONVEY TO 


Allah 


ALLAH . I AM ONLY CONVEYING THE MESSAGE WITH WHICH 


I HAVE BEEN SENT , HOWEVER , I CAN SEE THAT 


A 

' i 

SEE 

r~ 

BUT 

-PEOPLE 

-NATION 

(PERCEIVE) 
YOU (ALL) 

1 


— 1 

WITH 

1 WAS 

,T 

(HAVE BEEN) 

SENT 


r 

1 

<1 

9 S? f 

S>L> 

1 

THEIR 

ONE 

(SEEKING TO) 

(AS) ONE 
PRESENTING 

1 THEY 
SAW 

“1 

THEN 

YOU (ALL) 
BEHAVE 

VALLEYS 

-ADVANCE 
-COME TOWARD 

AS A DENSE 
CLOUD 

IT 

WHEN 

-IGNORANTLY 

-(IMPATIENTLY) 

YOU ARE IGNORANT PEOPLE . " [23] THEN WHEN THEY SAW THE TORMENT 

IN THE SHAPE OF A CLOUD COMING TOWARDS THEIR VALLEYS 



i 

WITH 

YOU 

(ALL) 

(IS) 

w 

H 

A 

T 

IT • 

■NAY 

1 ONE 
BRING 

(IS) 

A 

THIS 

THEY 

IT 

SOUGHT TO 
HASTEN 

- -R 

1ATHER 

RAIN TO 
US 

DENSE 

CLOUD 


SAID 

THEY SAID: “ THIS CLOUD WILL BRING US RAIN . " - 

“ NAY ! IT IS WHAT YOU WERE ASKING TO HASTEN , 


1 YOU 
-PROMISE 

1 

1 WITH 

l THEN 
YOU 
COME ! 

— ! 

OUR 

FROM 

i SO (tHat) 
YOU CAUSE TO 
-DELUDE 

_ 1 — ( 

YOU 

D 

1 

THEY 

-THREATEN 

US 

WHAT 

EVER 

^ BRING TO! 

US 

-DEITIES 

-GODS 


^Jg-TURN AWAY 

CAME 
us (T0) 

D 

? 

SAID 





>y ijSj^Oo 


(IT /SHE) 
-RUINS 


WITH 


TORMENT 


■ORDER 

■COMMAND 


-DESTROYS 

DEMOLISHES 


PUNISH 

MENT 


THING(S) 


EVERY 


PAINFUL 


WIND 


A FIERCE WIND BRINING YOU A WOEFUL TORMENT 


IT IS GOING TO DESTROY EVERYTHING BY THE COMMAND 


THAT 


THEIR 


THEY 


-REWARD 

■RECOMPENSE 


BECAME 
(BY MORNING) 


' -THUS 
LIKEWISE 


DWELLINGS 


OF ITS RABB . CONSEQUENTLY BY THE MORNING , THERE WAS NOTHING TO 


BE SEEN EXCEPT THE RUINS OF THEIR DWELLINGS . THUS DID WE REWARD 


-ESTABLISHED 
-GAVE POWER 
+ INFLUENCE to 


THOSE WHO 


PEOPLE 

NATION 


ARE GUILTY 
•ARE CULPRITS 


TAINLY 


WHAT 


THEM 


THE NATION OF CRIMINALS 


WE HAD ESTABLISHED THEM MUCH BETTER THAN 


WE -FIRMLY 
-ESTABLISHED 
-GAVE POWER 
+ INFLUENCE TO 


HEARING 


SIGHTS 


MADE 


THEM 


(EARS) 


(EYES) 


WE HAVE ESTABLISHED YOU , O QURAISH OF MAKKAH , AND 


ENDOWED THEM WITH THE FACULTIES OF HEARING , SEEING , AND 


(IT) 

■AVAILED 


'-FOR 

FROM 


HEARTS 


THEN 


THEIR 


THEIR 


-BENE- 

FITTED 


(AND MINDS / 
VITAL ORGANS) 


HEARING 


(EARS) 


THEM 


(EYES) 


INTELLECT . YET , THEIR FACULTIES OF HEARING 


SIGHT AND INTELLECT AVAILED THEM NOTHING 









•AYAT 

•SIGNS 

■VERSES 


SINCE THEY DENIED THE REVELATIONS OF ALLAH 


1 -AT 
•WITH 


THEY 


THEY 


WHAT 


(WITH) 


(SOUGHT TO) 
MOCK 


-WERE 

■(USED TO) 


-SUR- 

ROUNDED 


Allah 


TAINLY 


THEM 


AND THEY WERE COMPLETELY HEMMED IN 


BY THE SAME THING THAT THEY USED TO MOCK AT . [26] 




EXPLAINED 
IN WAYS 
-VARIOUS 
DIFFERENT 
-DIVERSEl 


'(IS) 

AROUND 


•AYAT 


FROM 


WHAT 


SIGNS 

•VERSES 


TOWNSHIPS 


WE HAVE DESTROYED THE TOWNS WHICH ONCE FLOURISHED 


AROUND YOU - AND WE REPEATEDLY SENT THEM OUR REVELATIONS 


n \ ^ <■ ^ <5 ' is 9* 


1 (HE) 
HELPED 


SO 

THAT 


THEY 


THOSE 


THEY 


TOOK 


WHO 


THEM 


RETURN BACK 


THEY 


SO THAT THEY MAY TURN TO THE RIGHT WAY . [27] 


THEN WHY DID NOT THOSE WHOM THEY HAD TAKEN FOR GODS 




(FOR) 

•ALIHAH 


(AS) A 

MEANS OF 


FROM 


THEY 


FROM 


GOT 

LOST 


-APPROACH 
•GETTING CLOSE 


OTHER 

THAN 


Allah 


THEM 


■RATHER 


BESIDES ALLAH , AS A MEANS OF ACCESS TO HIM , HELP THEM ? 


BUT THOSE DEITIES UTTERLY FORSOOK THEM 




THEY 

VEHEMENTLY 

THEY 

-BE- 

CAUSE 

ANY 

FROM 

1 

THEIR 

-DENIED 

-REJECTED 

-WERE 

-(USED TO) 

-SINCE 

THING 


HEARTS 
(AND MINDS) 












THEIR 


THEY 


THAT 


WHEN 


THEY 


-LIE 

FABRICATION 


-WERE 

(USED TO) 


FABRICATE 


BECAUSE THOSE WERE NOTHING BUT THEIR LIES 


AND THEIR FALSE INVENTIONS 


(AS) 

THEY 


FROM 


TOWARDS 


LISTEN 

ATTENTIVELY 


GROUP 

(OF 3-10) 


TURNED 


REMEMBER , WHEN WE SENT TOWARDS YOU A GROUP OF JINNS , WHO, WHEN THEY 


REACHED THE PLACE WHERE YOU WERE RECITING , LISTENED TO THE QURAN 


THEY 


(IT) 

WAS 


-CAME TO 
-STOOD IN 
PRESENCE (OF) 


THEY 


THEN 


THEY 


LISTEN 
SILENTLY ! 


COMPLETED 


WHEN 


(FINISHED) 


WHEN 


TURNED 


SAID TO EACH OTHER : “ BE SILENT 


WHEN THE RECITATION WAS OVER , THEY RETURNED 




(AS) 

•WARNERS 


THEY 


THEIR 


ONES WHO 
WARN 


PEOPLE 

-NATION 


SAID 


HEARD 


TO THEIR PEOPLE AS WARNERS 


THEY SAID “ O OUR PEOPLE ! WE HAVE JUST LISTENED 


AFTER 


FROM 


-MUSA 

MOSES 


SENT 

DOWN 


BOOK 


CONFIRMING 


BETWEEN 


WHAT 


TO A BOOK THAT HAS BEEN REVEALED AFTER MUSA (MOSES) 


WHICH IS CONFIRMING THAT WHAT CAME BEFORE IT 


mama&am 






•HAQQ 

TRUTH 


HANDS 
(BEFORE IT) 


GUIDES 


AND IT GUIDES TO THE TRUTH AND TO THE RIGHT WAY . [30] 


PEOPLE 

-NATION 


O OUR PEOPLE , ANSWER THE ONE WHO IS CALLING YOU TOWARDS 


ALLAH AND BELIEVE IN HIM ! ALLAH WILL FORGIVE YOU 


(HE)(WILL) 


WHO 


TORMENT 


FROM 


YOUR 


FROM 


SAVE 


PUNISH 

MENT 


PAINFUL 


YOUR SINS AND SAVE YOU FROM A PAINFUL PUNISHMENT 


HE THAT DOES NOT 


DEFINITELY 


ONE WHO 
CALLS 


(HE) 

RESPONDS 


ONE WHO CAUSES 
SOME ONE 
-TO BE INCAPABLE 
-TO BE HELPLESS 


THEN 


■SUMMONER 

-CALLER 


POSITIVE 


Allah 


EARTH 


ANSWER THE ONE WHO IS CALLING TOWARDS ALLAH 


SHALL NEITHER ESCAPE IN THE EARTH 


% eUj)1 


■AWLIYA’ 

-CLOSE 


STRAYING 


THOSE 


■OTHER 


FROM 


THAN (OF) 

Him 


PROTECTING 

FRIENDS 


ERROR 


NOR SHALL HAVE ANY PROTECTOR BESIDES HIM 


SURELY , SUCH PEOPLE ARE IN MANIFEST ERROR 


ONE 

A 

TO 

STRAIGHT 

-PATH 

-WAY 



1 

FOR 

(CONSE- 

QUENTLY) 

1 7 
WITH 

(YOU ALL) 

YOU 

(ALL) 

(He) (wild 

FORGIVE 

HIM 

BELIEVE! 


(OF) 

-ONE WHO 
CALLS 

(YOU ALL) 
POSITIVELY 

Allah 

-CALLER 

-RESPOND ! 
-ANSWER ! 



Allah 


(Alone is ) 


HEIGHTS 


THEY 


-SKIES 

HEAVENS 


-CLEAR 

MANIFEST 


DO THEY NOT SEE THAT ALLAH 


WHO CREATED THE HEAVENS 


t $£■ 

’ 4 s v 


^ ^ * S ’ s? k X 


(IS) DEFINITELY 


One Who is 


THAT 


UPON 


WITH 


-Able 

Omnipotent 


their 


-tires 

■WEARIES 


CREATION 


EARTH 


AND THE EARTH AND WAS NOT WEARIED BY THEIR CREATION 


HAS THE POWER TO 




(IS) 

One Who is 


UPON INDEED 


Always All 
Able /Omnipotent 


WHY 
NOT ! 


ONES 

DEAD 


GIVES 

LIFE 


THING(S) 


EVERY 


RAISE THE DEAD TO LIFE ? 


YES ! SURELY , HE HAS THE POWER OVER EVERYTHING 


THEY 

DENIED 


UPON 


THOSE 


-DISBELIEVED 
■HID THE TRUTH 


(HELL) 

FIRE 


WHO 


ON THE DAY WHEN THE UNBELIEVERS WILL BE BROUGHT 


BEFORE THE FIRE , ALLAH WILL ASK 


DEFINITELY 


THEN 


THEY 


THIS 


-Rabb 

SUSTAINER 


WHY 
NOT ! 


HAQQ 

TRUTH 


YES , BY OUR RABB ! ” THEY WILL ANSWER 


REAL ? 


WELL, THEN TASTE 



He will reply 


THE PUNISHMENT NOW 


IN CONSEQUENCE OF YOUR 


[34] THEREFORE , BEAR WITH THEM WITH PATIENCE , AS 


DISBELIEF 


twit ij,t 


FIRM 

-WILL 

-RESOLUTION 

-DETERMINATION 


FROM 


SEEK TO 
HASTEN ! 


MESSENGERS 


FORTITUDE 


DID THE RASOOLS ENDOWED WITH FIRMNESS OF PURPOSE BEFORE 


YOU , AND DO NOT BE IN HASTE 




THEY 

ARE 


WHAT 


THEY 


-PROMISED 
THREATENED WITH 


(WILL) 

SEE 


THEY 


THEM 


ABOUT THEM . ON THE DAY WHEN THEY SHALL SEE THAT WHICH 


THEY ARE BEING THREATENED WITH 




•A FRACTION 
OF TIME 


FROM 


THEY 


CONVEY- 

ING 


DESTROY 

ED 


NOT 
SHALL ? 


-AN 

HOUR 


-STAY 

REMAIN 


THEIR LIFE ON EARTH WILL SEEM TO THEM AS IF THEY HAD LIVED NO MORE THAN AN HOUR OF 


A DAY . THE MESSAGE OF FOREWARNING HAS BEEN CONVEYED . SHALL ANY BE DESTROYED 


THOSE WHO 


DISOBEY /SIN 
CROSS LIMITS 


PEOPLE 

NATION 


niiii 


~T~ 

JUST 

(YOU ALL) 
ENDURE i WITH 

YOU (ALL) 
-DENY 

yoID 

(ALL) 

BE- 

CAUSE 

THE 

-AS 

-LIKE 

-SABR / PATIENCE 
-FORTITUDE 

-DISBELIEVE 
-HIDE THE TRUTH 

-WERE 

-(USED TO) 

OF 

WHAT 

-TORMENT 

-PUNISHMENT 











MADINITE 
SURAH MUHAM 


-SURAH 

CHAPTER 


MUHAM- 

MAD 


RUKU‘ 

SECTION 


AYAT 

VERSES 


AL-QITAL (THE FIGHTING) 


RahmXW e | J 0F 1 


'IN / WITH 


-Always All Merciful Most Merciful! Allah | Name 


IN THE NAME OF ALLAH , THE COMPASSIONATE , THE MERCIFUL 


IJiWy I>, 


THEY 

HINDERED 


THEY 

■DENIED 


FROM 


THEIR 


THOSE 


RENDERED 
IN VAIN 


STOPPED 

■BARRED 


-DISBE- 

LIEVED 


PATH 


WHO 


THOSE WHO DISBELIEVE AND OBSTRUCT ALLAHS WAY 


HE WILL RENDER THEIR DEEDS FRUITLESS 


(IT) WAS 


UPON 


GRADUALLY 


THEY 


THEY 


THEY 


THOSE 


(DEEDS) 


SENT 

DOWN 


BE- 

LIEVED 


-VIRTUOUS 

RIGHTEOUS 


BE- 

LIEVED 


WHO 


AS FOR THOSE WHO BELIEVE AND DO GOOD DEEDS 


AND BELIEVE IN WHAT IS REVEALED TO 


— 


(ALONE IS) 
THE 


THEIR 


.FROM 


THEIR 


FROM 


MUHAM- 


-Rabb 
Sustain er 


HAQQ 

TRUTH 


EXPIATED 

REMOVED 


EVILS 

-SINS 


THEM 


MUHAMMAD - AND THAT IS THE TRUTH FROM THEIR RABB 


HE WILL REMOVE FROM THEM THEIR SINS 


THEY 


THEY 


DENIED 


THAT 


BECAUSE 


THEIR 


REFORMED 


FOL- 

LOWED 


-DISBE- 

LIEVED 


-STATE 

CONDITION 


•IMPROVED 
MADE GOOD 


WHO 


INDEED 


AND IMPROVE THEIR CONDITION 


THIS IS BECAUSE THE UNBELIEVERS FOLLOW 








FALSEHOOD , WHILE THE BELIEVERS FOLLOW THE TRUTH 


FROM THEIR RABB 


Allah 


their 


THAT 


STRIKES 


EXAMPLES 

(PARABLES) 


•THUS 


WHEN 


MANKIND 


AJK EWI S 5 


THUS , ALLAH CITES THEIR SIMILITUDES FOR MANKIND 


THEREFORE , WHEN 


WHEN 


THEN 


THEY 


STRIKING 

HITTING 


NECKS 


YOU MEET THE UNBELIEVERS IN THE BATTLEFIELD 


SMITE THEIR NECKS , UNTIL 


-MANN 

FAVOR 


EXTENSIVELY 
WOUNDED (FLOWEDBLOOO 
& KILLED MANY OF 
THEM 


AFTER 


THEN 


-GENE- 

ROSITY 


FIRMLY 

BIND! 


EITHER 


BOND 


YOU THOROUGHLY SUBDUE THEM 


THEN TAKE PRISONERS OF WAR AND BIND THEM FIRMLY 


(IT / SHE) 
-PUTS 


THAT 


FIDYAH 


BURDENS 

(WEAPONS) 


DOWN 

■LAYS DOWN 


RANSOM 


AFTER THE WAR LAYS DOWN ITS BURDENS , THEN YOU HAVE THE CHOICE WHETHER 


YOU SHOW THEM FAVOR OR ACCEPT RANSOM . THUS ARE YOU COMMANDED 




1 Ul tw 0 ^*^\\ 

(jt cH' 

\j£\ 

\JA 


^ i 
THEIR 

FROM 

l 

THE 

THEY 

THEY 

THOSE 

IN- 

A 

N 

D 

1 — 
THE 

-Rabb 

-SUSTAINER 


-HAQQ 

-TRUTH 

FOL- 

LOWED 

BE- 

LIEVED 

WHO 

DEED 

-BATIL 

-FALSEHOOD 










SURETY 


SOME 


Allah 


from 


(THAT) 


(He) 

TESTS /TRIES 


TOOK 

REVENGE 


THEM 


WILLS 


if Allah wanted He Himself could have punished them 


BUT HE ADOPTED THIS WAY SO THAT HE MAY TEST SOME OF YOU 


THEY 


THOSE 


WITH 


WILL 

NEVER 


ARE 

KILLED 


SOME 


Allah 


PATH 


(OF OTHERS) 


BY MEANS OF OTHERS . AS FOR THOSE WHO ARE SLAIN 


IN THE CAUSE OF ALLAH , HE WILL NEVER 


THEIR 


(SOON) 


THEIR 


(WILL) 


-STATE 

CONDITION 


-REFORM(S) 
MAKE(S) GOOD 


(HE) GUIDES 


RENDERS 
IN VAIN 


THEM 


LET THEIR DEEDS BE LOST . [4] 


SOON , HE WILL GUIDE THEM , IMPROVE THEIR CONDITION [5] AND 





'(HE) (WILL) 


THOSE 


-MADE KNOWN/ 
RECOGNIZABLE 
-FAMILIARIZED 


ADMIT 


MAKE TO ENTER 


■GARDEN 

PARADISE 


THEM 


THEM 


THEM TO THE PARADISE 


WHICH HE HAS MADE KNOWN TO THEM . [6] 


fJ/Y 


THEY 


BE- 

LIEVED 


BELIEVERS ! IF YOU HELP THE CAUSE OF ALLAH 


HE WILL HELP YOU AND ESTABLISH YOUR FEET FIRMLY 


YOUR 

(HE)(WILL) 

-ESTABLISH 

FEET 

(FOOT HOLD) 

-MAKE FIRM 
-STRENGTHEN 


1 (HE)(WILL) 
HELP 

Allah 

you 

IF 

YOU 

(ALL) 


(ALL) 

HELP 






THEY 

DENIED 


THEIR 


THOSE 


A GREAT 
DESTRUCTION 


THEM 


WHO 


AS FOR THE UNBELIEVERS , THEY SHALL BE CONSIGNED TO 


PERDITION , AND HE WILL BRING THEIR DEEDS TO NOTHING 


(He) 

GRADUALLY 


Allah 


(He) made 


THEIR 


THEY 


THAT 


-FRUITLESS 
NULL & VOID 


SENT 

DOWN 


DIS- 

LIKED 


INDEED 

THEY 


THAT IS BECAUSE THEY HATE THE REVELATIONS OF ALLAH 


THEREFORE , HE RENDERED THEIR DEEDS FRUITLESS 




HOW 


THEY 


(THAT) 


THEY 

SEE 


THEN 

NOT 


RESULT 


TRAVEL 


HAVE THEY NOT TRAVELLED THROUGH THE LAND 


AND SEEN WHAT WAS THE END 


OF THOSE WHO HAVE GONE BEFORE THEM ? ALLAH DESTROYED 


THEM UTTERLY AND A SIMILAR FATE AWAITS THESE UNBELIEVERS . [10] 


(Alone is) 
-Mawla 


'(IS) 

BECAUSE 


Allah 


THEY 


THAT 


-Patron 

Protector 


THOSE 

WHO 


LIKENESS(ES) 

-SIMILAR(S) 


INDEED 


THIS IS BECAUSE ALLAH IS THE PROTECTOR 


OF THE BELIEVERS WHILE 


Elilii 


'FdRl 

THOSE WHO 

A 

M 

1 -ON 
-UPON 

Allah 

(He) 

-RUINED 

~ * 1 

BEFORE 

(ARE) 

(OF) 

-DENY 

-DISBELIEVE 

IN 

□ 

THEM 


-DES- 

TROYED 

(OF) 

THEM 

FROM 

THOSE 

WHO 








ANY 

MAWLA 


Allah 


INDEED 


THOSE WHO 


THOSE 


-PATRON 

•PROTECTOR 


-DENY 

DISBELIEVE 


-ADMIT(S) 
■MAKE(S) TO ENTER 


WHO 


THEM 


THE UNBELIEVERS HAVE NO PROTECTOR 


SURELY , ALLAH WILL ADMIT THOSE WHO 




'-UNDER 

BENEATH 


FROM 


JAN NAT 


THEY 


THEY 


(DEEDS) 


GARDENS 

PARADISE 


BE- 

LIEVED 


SAL I H 

RIGHTEOUS 


FLOWS 


(HER /THEM) 


BELIEVE AND DO GOOD DEEDS TO GARDENS 


BENEATH WHICH RIVERS FLOW 


c rzms 


THEY 


THEY 


JUST 


THEY 


TEMPORARILY 


DENIED 


THOSE 


-ENJOY 

BENEFIT 


-DISBE- 

LIEVED 


WHO 


RIVERS 


WHILE THOSE WHO ARE UNBELIEVERS 


THEY ARE TO ENJOY ONLY THIS LIFE AND EAT AS 


HOW 


(IS) 

•AN ABODE 


FROM 


MANY 


-A PLACE 
OF REST 


(HELL) 

FIRE 


MANY MANY 


THEM 


CATTLE 


THE FIRE SHALL BE THEIR ABODE . [12] HOW MANY 


T** ¥ t 1 vt ^ ^ ^ ^ JK **L? 9 *L 


(IS) 

MORE 


THAN 


DROVE OUT 


WHICH 


YOUR 


■TOWN 


-POWER 

■STRENGTH 


■INTENSE 

•STRONG 


TOWN 

SHIP 


TOWN 


CITIES WHICH WERE MIGHTIER THAN YOUR CITY 


WHICH HAS DRIVEN YOU OUT 




FROM HIS RABB BE COMPARED TO HIM WHO IS LED BY HIS OWN 


DESIRES AND WHOSE FOUL DEEDS SEEM FAIR TO HIM ? [14] 


THOSE WHO 


•ADOPT TAQWA 
•are Allah 

CONSCIOUS 
-ARE PIOUS 


RIVERS 


FROM 


WHICH 


EXAMPLE 


WAS 

PROMISED 


GARDEN 


(OF PARADISE) 


HERE IS THE PARABLE OF THE PARADISE 


WHICH THE RIGHTEOUS HAVE BEEN PROMISED : IT HAS RIVERS 


FROM 


MILK 


RIVERS 


OTHER 


WATER 


STINK- 

ING 


THAN 


THE WATER OF WHICH WILL NEVER BE STAGNANT 


RIVERS OF MILK WHOSE TASTE NEVER CHANGES 


THOSE WHO 


FROM 


RIVERS 


TASTY 


WINE 


FROM 


RIVERS 


•DRINK 

•ARE DRINKERS 


-DELI- 

CIOUS 


RIVERS OF WINE , DELICIOUS TO THOSE WHO DRINK 


AND RIVERS 



A 

PROOF 

UPON 

(HE) 

i i 

IS ? 

(IS) 

FOR 

ANY 

-HELPER 

l 

SO 

1 1 

We 

-CLEAR 

-EXPLICIT 

rr- 

WAS 

THEN 

WHO 

THEM 

-ONE WHO 
HELPS 

NOT ' 

DESTROYED 

fHEM 

HAVE WE DESTROYED FOR THEIR DISBELIEF , AND THERE WAS NONE 

TO SAVE THEM ? 

[13] CAN HE WHO FOLLOWS THE CLEAR GUIDANCE 


' l 

THEIR 

THEY 

-LUSTS 

-DESIRES 

FOL- 

LOWED 


1 (OF) 

HIS 

EVIL 

T -1 

FOR 

(IT) 

IS 

1 — 

LIKE 

r~ 

HIS 

from 

-DEED 

-ACTION 


HIM 

A- 

DORNED 

WHO 

-Rabb 

-Lord 





FROM 


HONEY 


■CLEAR 

-PURE 


FRUITS 


EVERY 


THEM 


(THEM) 


OF HONEY , PURE AND CLEAR 


IN IT THEY WILL HAVE ALL KINDS OF FRUITS 


(ARE THEY) 

LIKE 


THEIR 


FROM 


FORGIVENESS 


-Rabb 

SUSTAINER 


ABIDES 

ETERNALLY 


(HELL) 

FIRE 


WHO 


AS WELL AS FORGIVENESS FROM THEIR RABB . CAN SUCH PEOPLE BE 


COMPARED TO THOSE WHO SHALL DWELL IN HELLFIRE FOREVER , AND 


THEY 

WERE 


1 (ARE) 
FROM 


WHO 


THEIR 


WATER 


■AMONG 


-BOWELS 

INTESTINES 


BOILING 

HOT 


MADE 
TO DRINK 


THEM 


THEY WILL BE GIVEN SCALDING WATER WHICH WILL CUT THEIR 


INTESTINES INTO PIECES ? [15] SOME OFTHEM 


THEY 


NEAR 


FROM 


THEY 


WHEN 


WENT 

OUT 


(OF) 

YOU 


LISTENS 

CAREFULLY 


SAID 


LISTEN TO YOU BUT NO SOONER DO THEY LEAVE YOUR PRESENCE 


THAN THEY ASK 


I - OS tl \j>J\ 


JUST 


WHAT 


THEY 


KNOW- 

LEDGE 


WERE 

GIVEN 


THOSE 

WHO 


SAID 


NOW 


THOSE ENDOWED WITH KNOWLEDGE 


WHAT WAS IT THAT HE SAID JUST NOW ? " SUCH ARE 


gg 






V> \ ^ 9 / 9 m K* 


upon Allah (He) 


THEY 


THEIR 


THEIR 


(ALONE ARE) 


-LUSTS 

DESIRES 


FOL- 

LOWED 


THOSE 

WHO 


HEARTS 


THE MEN UPON WHOSE HEARTS ALLAH HAS SET A SEAL 


AND WHO FOLLOW THEIR OWN DESIRES 


4 1 n '(He) I . I ' (He) I THEY ^ 17 


THEIR -TAQWA 


INCREASED 


-PIETY 

-Allm consciousness 


-BESTOWED 

THEM 


GUID- 

ANCE 


OBTAINED 

GUIDANCE 


THEM 


AS FOR THOSE WHO FOLLOW THE RIGHT WAY , ALLAH WILL INCREASE 


THEIR GUIDANCE AND BESTOW ON THEM THEIR RIGHTEOUSNESS . [17] 


THAT 


COMES 


SUDDENLY 


THEY 


THEN 


UNEXPECT- 

EDLY 


AWAIT 

(ANYTHING) 


(FINAL) 

HOUR 


THEM 


ARE THEY WAITING FOR THE HOUR OF DOOM TO OVERTAKE THEM 


ALL OF A SUDDEN ? 


(IT /SHE) 
CAME 


WHEN 


THEN 


-HOW 

FROM WHERE 


-SIGNS 

PORTENTS 


IN 

FACT 


CAME 


THEM 


THEM 


DO THEY NOT KNOW THAT ITS SIGNS HAVE ALREADY COME 


AND WHEN IT WILL ACTUALLY OVERTAKE THEM 


(YOU) 

SEEK 


Allah 


THEIR 


-GOD 

DEITY 


(YOU) 
KNOW ! 


FORGIVE 
NESS ! 


-DHIKR 

REMINDER 


WHAT CHANCE WILL THEY HAVE TO BENEFIT BY THIS ADMONITION ? [18] 


THEREFORE , YOU SHOULD KNOW THAT THERE IS NO GOD BUT ALLAH ; IMPLORE HIM TO FORGIVE 











y 


£ 



9 t 9 / /. 9 *9 

>^Jtj cfcfJJlj djli 


THOSE 1 
WOMEN WHO 


Allah 


(Alone) 


THOSE WHO 


YOUR 


(HE) 

Knows 


SHORT- 

COMING 


YOUR SINS AND TO FORGIVE THE BELIEVING MEN 


AND BELIEVING WOMEN ; FOR ALLAH KNOWS 


WHY 


YOUR 


THEY 


THOSE 


YOUR 


PLACE OF 
REST 


BE- 

LIEVED 


PLACE OF 
MOVEMENT 


YOUR ACTIVITIES AND YOUR RESTING PLACES . [19] 


THE BELIEVERS WERE ASKING : “ WHY IS NOT 


THEN 


SURAH 


-FIRM 

DECISIVE 


-SURAH 

CHAPTER 


SENT 

DOWN 


SENT 

DOWN 


CHAPTER 


WHEN 


A SURAH REVEALED ALLOWING US TO FIGHT ? 


BUT WHEN A DECISIVE SURAH 


QITAL 


THEIR 


■FIGHTING 
(HOLY WAR) 


MEN- 

TIONED 


SAW 


HEARTS 


WHO 


CARRYING THE ORDER TO FIGHT IS REVEALED 


YOU SAW THOSE IN WHOSE HEARTS 




1 -AT 

TOWARDS 


(AS) 

THEY 


LOOK 


FROM 


LOOK 

-SEE 


IS POURED 


ONE MADE UNCONSCIOUS 


LOOKING AT YOU LIKE THE ONE UNDER THE SHADOW OF 


mmm 






OBEDIENCE 


-WORD 

•SPEECH 


GOOD 


THEM 


DEATH 


WOE ! (TO) 


DEATH . WOE TO THEM ! [20] 


ON THEIR TONGUES IS THE PROMISE OF OBEDIENCE AND GOOD TALK 




THEY 

WERE 


(IT) 

RESOLVED 


Allah 


SURELY 


THEN 


TRUE 

(TO) 


•MATTER 

AFFAIR 


DETER- 

MINED 


WHEN 


SO IF THEY WOULD HAVE PROVED THEIR PROMISE WITH ALLAH WHEN 


THE FINAL COMMAND WAS GIVEN , IT WOULD HAVE BEEN BETTER 


YOU (ALL) 
(WILL) 


(ALL) -TURNED 
AWAY 
-GIVEN POWER 
AND AUTHORITY 


THAT 


THEN 


-MAKE MISCHIEF 
•DO CORRUPTION 


HOPED 


WHAT 


THEM 


FOR THEM . [21] NOW WHAT CAN BE EXPECTED OF YOU 


IF YOU ARE PUT IN AUTHORITY , OTHER THAN TO DO EVIL IN 


YOU (ALL) 

(WILL) 

-CUT 

-SEVER 


EARTH 


(INTO PEICES) 


THE LAND AND VIOLATE THE TIES OF BLOOD 


SUCH ARE THOSE WHOM 


He) 

CAUSED 
TO BE DEAF 


Allah 


THEIR 


THEN 


SIGHTS 

-(EYES) 


BLINDED 


THEM 


THEM 


ALLAH HAS CURSED AND MADE THEM DEAF 


AND BLINDED THEIR SIGHT. [23] WILL THEY NOT 


(ALONE ARE) 

those 

1 

YOUR (TIES OF) 

THOSE 

WHO 


-KINSHIP 

-RELATIONSHIP 


l i 




1 out f 






< 4 iv^r tu< A* U' ^ ? 4 y 'ft'" 
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THEY 

MEDITATE 


INDEED 


HEARTS 


-REFLECT 
THINK DEEPLY 


LOCKS 


UPON 


PONDER UPON THE QURAN ? 


ARE THERE LOCKS UPON THEIR HEARTS ? [24] 




(IT) 

WAS MADE 


UPON 


THEY 


FROM 


THEIR 


AFTER 


TURNED 

BACK 


-CLEAR 

EXPLICIT 


BACKS 


WHO 


WHAT 


THOSE WHO TURN BACK TO UNBELIEF 


AFTER THE GUIDANCE HAS BECOME CLEAR 


(HE) 

RAISED 


SHAITAN 

-SATAN 


MADE 

EASY 


(FALSE 


GUIDANCE 


THEM 


THEM 


HOPES) 


THEM 


ARE SEDUCED BY SHAITAN THROUGH FALSE HOPES 


AND HE (ALLAH) HAS GIVEN THEM RESPITE . [25] 


AllAh 


THAT 


THEY 


THEY 


WHAT 


INDEED 

THEY 


THOSE 

WHO 


DISLIKED 

-HATED 


SENT 

DOWN 


THAT IS BECAUSE THEY SAID TO THOSE WHO HATE 


WHAT ALLAH HAS REVEALED 


1 WILL 

(SOON) 
WE (SHALL) 


(Alone) 


SOME 


THEIR 


j H e > 

Knows 


obey 

YOU (ALL) 


MATTER 


WE SHALL OBEY YOU IN SOME MATTERS 


AND ALLAH KNOWS THEIR SECRET TALKS . [26] 






THEY 

(WILL) 


' (IT /SHE) 

■TOOK IN FULL 


THEIR 


WHEN 


STRIKE 

-HIT 


RECALLED 


ANGELS 


THEM 


HOW 


THEN WHAT WILL THEY DO WHEN THE ANGELS CARRY OFF THEIR 


SOULS , SMITING THEIR FACES 


AND THEIR BACKS ? [27] 


THAT WILL HAPPEN BECAUSE THEY FOLLOWED THE WAY THAT CALLED FOR THE WRATH 


(HE) made 


Allah 


their 


THEY 


FRUITLESS 
•TO GO WASTE 


PLEASURE 

•APPROVAL 


-HATED 

DETESTED 


of Allah and hated to adopt the way of His pleasure 


THEREFORE , HE MADE ALL THEIR DEEDS VOID 


WILL 


THAT 


THEIR 


BRING(S) 

OUT 


NEVER 


HEARTS 


WHO 


THOUGHT 


DO THOSE IN WHOSE HEARTS IS A DISEASE THINK THAT 


URELY 


THEIR 


VE (WILL) 
SHOW 


Allah 


SURELY 


YOU RECOGNIZED 
THEM 


ILL WILLS / HATRED 
GRUDGES / SPITE 


WILL 


THEM 


ALLAH WILL NOT REVEAL THEIR MALICE ? [29] HAD WE SO PLEASED , WE COULD HAVE 


POINTED THEM OUT TO YOU AND YOU WOULD HAVE RECOGNIZED THEM PROMPTLY 




sell 


(IT) 

WHAT 

THEY 

~ 1 (IS) 

BECAUSE 

THAT 

— 1 r~ 

THEIR 

ANGERED 

EVER 

FOLLOWED 

INDEED 

THEY 


BACKS 






1 'SURELY 


YOU (SHALL) 
DEFINITELY -KNOW 
-RECOGNIZE 
THEM 


(Alone) 


TONE 


THEIR 


DISTINCTIVE 

MARK 


Knows 


BY THEIR FACES . BUT YOU WILL SURELY KNOW THEM 


BY THE TONE OF THEIR SPEECH . ALLAH KNOWS 


THOSE WHb 


1 . SURdLt 


We (SHALL)I 
DEFINITELY 
TEST / TRY 
YOU (ALL) 


YOUR 


DO JIHAD 


-STRIVE HARD IN 

way of Allah 


Know 


UNTIL 


ALL OF YOUR ACTIONS 


WE SHALL PUT YOU TO TEST UNTIL WE KNOW , WHO STRIVE THEIR UTMOST 


I ! I I lArtzl I thorf w^n 


THOSE WHO 


-FROM 

■AMONG 


ENDURE WITH 
-SABR 
-PATIENCE 
-FORTITUDE 


NEWS 


INDEED 


YOUR 


(SHALL) 


AND ARE PATIENT AMONG Y< 


AND TEST ALL THAT IS SAID ABOUT YOU . [31] SURELY 


THEY 

DENIED 


THEY 

HINDERED 


FROM 


PATH 


THEY 


-DISBE- 

LIEVED 


-STOPPED 

PREVENTED 


-WAY 

(CAUSE) 


Allah 


who 


THE UNBELIEVERS , WHO OBSTRUCT OTHERS 


FROM THE WAY OF ALLAH AND OPPOSE 


(IT) 

HAS BECOME 


FROM 


WILL 


RASUL 

MESSENGER 


-CLEAR 

MANIFEST 


•HU DA 
■GUIDANCE 


WHAT 


THEM 


NEVER 


THE RASOOL AFTER THE GUIDANCE HAS BECOME CLEAR TO THEM 


SHALL IN NOWAY 







(SOON) 

(HE) makes 

-TO GO WASTE 
-FRUITLESS 


Allah 


THEIR 


THEY 


THING 


HARM 


harm Allah ; and He will make their deeds fruitless 


Allah 


THEY 


THOSE 


-RASUL 

MESSENGER 


BE- 

LIEVED 


OBEY ! 


WHO 


BELIEVERS ! OBEY ALLAH AND OBEY HIS RASOOL 


THEY 

HINDERED 


THEY 

DENIED 


YOU (ALL) 
-RENDER IN 
-VAIN 
-NULLIFY 
■MAKE WORTHLESS 


INDEED 


YOUR 


-BARRED 

PREVENTED 


-DISBELIVED 
HID THE TRUTH 


WHO 


LET YOUR DEEDS COME TO NOTHING 


THOSE WHO DISBELIEVE AND OBSTRUCT 


(ARE / WERE) 
■DISBELIEVERS 


THEY 


THEN 


PATH 


FROM 


WILLv 

NEVER 


-ONES WHO 
DISBELIEVE 


THE WAY OF ALLAH AND DIE WHILE THEY WERE STILL DISBELIEVERS 


ALLAH WILL NEVER FORGIVE 


1 . T ■* 7 .< O’ • AA? ’CIA . 


YOU (ALL) 
-BE WEAK! 


Allah 


-CALL 

INVITE 


-LOSE 

COURAGE! 


THEM 


THEM . [34] THEREFORE , DO NOT BE FAINTHEARTED 


CRYING FOR PEACE , FOR YOU WILL 








(ALONE ARE) 


•UPPERMOST 
■HAVE UPPER HAND 


SURELY GAIN THE UPPER HAND . ALLAH IS ON YOUR SIDE 


AND WILL NEVER LET YOUR DEEDS BE WASTED . [35] 


THE LIFE OF THIS WORLD IS BUT PLAY AND AMUSEMENT 


(Hfc) (WILL) 


YOU (ALL) 
■ADOPT TAQWA 


ASK(S) 


YOUR 


-are Allah 
conscious 


WEALTHS 


FOLLOW THE WAY OF PIETY , HE WILL GRANT YOU YOUR REWARDS 


AND WILL NOT ASK YOU TO GIVE UP YOUR POSSESSIONS 


(HE) (WOULD)j 
ASK(S) 
YOU (ALL) 


YOUR 


SECRET 
-HATRED 
GRUDGES 
-ILL WILLS 


(WILL) 


BRING(S) 

OUT 


IT (HER /THEM) 


IF HE WERE TO DEMAND ALL OF YOUR POSSESSIONS AND PRESS YOU FOR IT 


YOU WOULD GROW STINGY , AND HE WOULD BRING OUT ALL YOUR MALICE . [37] 


" 7 " ’ l 


BEHOLD , YOU ARE THOSE WHO ARE BEING ASKED 


TO GIVE IN THE CAUSE OF 




, 

YOUR 

'(HE) 

DECREASED 

WILL 

DEEDS 

YOU 

(ALL) 

NEVER 


1 (IS) 

WITH 

Allah 

YOU 

(ALL) 



✓ 

* 


’ i U\X)I 

A 

K 1 

YOU (ALL) 

IF 

A 

M 

A 

-PASTIME 

a 1 

N ' 

1 1 \ 

THE THE 

INDEED 

N 

D 

BELIEVE 


N 

D 

-AMUSE- 

MENT 

D - PLAY 
-SPORT 

-NEAREST 
-WORLDLY LIFE 

(NOT BUT) 


YOU (ALL) 
-MISERLY 

1 TH^N 

(HE) 

WITH HOLD 
-BE STINGY 

PRESSES 
YOU (ALL) 


1 

YOUR 

(HE)(WILL) 

-GIVE(S) 

-WAGES 

-REWARDS 

GRANT(S) 
YOU (ALL) 


-WAY 

IN 

SO 

(THAT) 

YOU (ALL) 

(ARE) 

^ 1 

BEWARE ! 

-(CAUSE) 


YOU (ALL) 
SPEND 

ARE 

CALLED 

THESE 

YOU 

(ALL) 





(HE) 

IS STINGY 


WHO 


-MISERLY 
WITH HOLDS 


AMONG 


Allah 


Allah . yet , some of you are stingy 


WHEREAS WHOEVER IS STINGY TO HIS CAUSE , IS IN FACT 


(ONLY ARE) 
-FUQARA’ 


Allah 


FROM 


IS STINGY 


(OWN) 


POOR 

NEEDY 


-SELF 

SOUL 


-MISERLY 
WITH HOLDS 


STINGY TO HIMSELF 


ALLAH IS SELF SUFFICIENT , IT IS YOU WHO ARE NEEDY 


OTHER 


E) (WILL) 


THEN 


THAN (OF) 


-EXCHANGE 

SUBSTITUTE 


TURN 

AWAY 


PEOPLE 


IF YOU TURN AWAY 


HE WILL REPLACE YOU BY SOME OTHER PEOPLE ; WHO WILL NOT 


LIKES 


THEY 


MAU I N I I F (111) 


-SURAH 

CHAPTER 


RUKU‘ 

SECTION 


AYAT 

VERSES 


•FATH mt 

■VICTORY 


(REVEALED ON WAY TO MADINAH 


A FTER THE TRF ATY OF HI inAIRIYAm 


'IN / WITH 


Rahim 


Rahman 


■Always All Merciful 1-Most' Merciful! Allah] Name 


IN THE NAME OF ALLAH , THE COMPASSIONATE , THE MERCIFUL 


r~ 

THEN 

(HE) 

-IS STINGY 

WHO 

INDEED 

(NOT BUT) 

-MISERLY 
WITH HOLDS 

EVER 





Allah 


what 


(THAT) 


MANIFEST 

-EXPLICIT 


GRANTED 

VICTORY 


VICTORY 


0 PROPHET , SURELY WE HAVE GRANTED YOU MANIFEST VICTORY IN THE SHAPE 


OF A TREATY CONCLUDED AT HUDAYIBIYAH , [1] SO THAT ALLAH MAY FORGIVE 




(IT) 

•WENT AHEAD 


-LAGGED 

BEHIND 

•OCCURED 

LATER 


UPON 


YOUR 


FROM 


SHORT- 

COMING 


-PASSED 

EARLIER 


FAVOR 


YOUR PAST AS WELL AS YOUR FUTURE SINS 


PERFECT HIS BLESSINGS UPON YOU 


(HE) (WILL) 


(THAT) 

(He) 


Allah 


GUIDE(S) 


HELPS 


PATH 

-WAY 


STRAIGHT 


AND GUIDE YOU TO THE RIGHT WAY 


AND THAT ALLAH MAY BESTOW ON YOU HIS 




(Alone is) 


(GRADUALLY) 


SENT 

DOWN 


SAKINAH 

TRANQUILITY 


-STRONG 

POWERFUL 


HELP 


Y HELP 


IT WAS HE , WHO SENT DOWN TRANQUILLITY INTO THE HEARTS 




SO(TL/AT) 


THEIR 


WITH 


THOSE WHO 


THEY 

-ADD 

INCREASE 


FOR 

Allah 


-I MAN 
FAITH 


-I MAN 
FAITH 


SO THAT THEY MAY ADD MORE FAITH TO THEIR FAITH . TO ALLAH 


Mill 







2a i 


(OF) 

HEIGHTS 


Always Allah 


All 

Knower 


HEAVENS 

-SKIES 


EARTH 


ARMIES 


BELONGS THE FORCES OF THE HEAVENS AND THE EARTH 


ALLAH IS ALL - KNOWLEDGEABLE 


THOSE (WOME^N) 


THOSE 


(AND) 

Always 


i , (THAT) 

(He) 

•ADMITS 
■MAKES TO ENTER 


■JANNAT 


WHO 


(MEN) WHO 


GARDENS 


ALL - WISE . [4] HE HAS CAUSED YOU TO DO AS YOU HAVE DONE , SO THAT HE 


MAY ADMIT THE BELIEVING MEN AND BELIEVING WOMEN INTO THE GARDENS 




(He) 

(WILL) 


(UNDER 

BENEATH 


(AS) 

ONES WHO 


FROM 


•EXPIATE(S) 

REMOVE(S) 


ABIDE 

ETERNALLY 


FLOWS 


BENEATH WHICH RIVERS FLOW 


TO LIVE THEREIN FOREVER AND REMOVE 


NEAR 


THEIR 


THAT 


FROM 


EVILS 

(SINS) 


WAS 


THEM 


THEIR ILLS FROM THEM ; AND THAT IS THE HIGHEST ACHIEVEMENT 


FOR THEM IN THE SIGHT OF ALLAH 


THOSE WHO 


(THAT) 

(He) 


THOS 


(WOMEN) 


ARE 

HYPOCRITES 


(WILL /MAY) 
PUNISH(ES) 


ARE 

HYPOCRITES 


-GREAT 

SUPREME 


AND THAT HE MAY PUNISH THE HYPOCRITICAL MEN 


AND THE HYPOCRITICAL WOMEN AND 



THOSE WHO 


THOSE WRO 


THOUGHT 


ABOUT 


THOSE WHO 


(WOMEN) 
-DO -SHIRK 
-ARE POLYTHEISTS 


(MEN) 

•DO -SHIRK 
■ARE POLYTHEISTS 


■SUPPOSITION 

■ASSUMPTION 


-THINK 

SUPPOSE 


Allah 


THE MUSHRIK MEN AND THE MUSHRIK WOMEN 


WHO ENTERTAINED AN EVIL THOUGHT ABOUT ALLAH 


(IS) 

UPON 


Allah 


circle 


WAS / BECAME 
ANGRY 


ROUND 

-TURN 


THEM 


A TURN OF EVIL SHALL BEFALL THEM 


FOR ALLAH’S WRATH 


(He) 

CURSED 


HOW 
•BAD ! 


HELL 


UPON 


PRE- 

PARED 


THEM 


THEM 


THEM 


IS UPON THEM . HE HAS LAID HIS CURSE ON THEM 


AND PREPARED FOR THEM THE FIRE OF HELL , WHICH IS A VERY EVIL 


'(IS 

ONLY) 


HEAVENS 

HEIGHTS 


EARTI 


ARMIES 


DESTINATION 


ABODE 


TO ALLAH BELONG THE FORCES OF THE HEAVENS AND THE EARTH 


Allah 


Always 


INDEED 


Always All 
Wise 


All 

Mighty 


SENT 


WAS 

(IS) 


DOWN 


AND ALLAH IS ALL - MIGHTY , ALL - WISE 


O PROPHET, WE HAVE SENT YOU 





AS A WITNESS 


AS A BEARER OF GOOD NEWS , AND AS A WARNER .[8] 


SO THAT YOU , O PEOPLE , MAY BELIEVE IN ALLAH AND 


✓ if .vvit v ^.✓<5 

-5 W-^ © b&*J IcLfcU 

tl 1 -in! §o | (as) rn (Asj rn <Asj 

" -WITH (THAT) -A WARNER fj ONE WHO " -A WITNESS 

n “ YOU (ALL) -ONE WHO n GIVES fj -ONE WHO 

Allah believe warns glad news witnesses 


!■>> 

<j*S> Sjiwj 


’£✓«?✓ > >.* «✓£ ✓ 


MORNING 


(thAtiYOU (ALLT 
-GLORIFY 
_ -PROCLAIM 

Flawlessness 

Him !21 


YOU (ALL) 
-HONOR 


-REVERE 
Him /HIM 


(THAT) 
YOU (ALL) 


ASSIST 

Him /him 


HIS RASOOL , AND THAT YOU MAY HELP HIM , 


HONOR HIM AND GLORIFY ALLAH MORNING 




THEY 

PLEDGE 


ALLEGIANCE 

TO 


INDEED 


(NOT 

BUT) 


THEY 

PLEDGE 


ALLEGIANCE TO 
YOU 


THOSE 


WHO 


INDEED -EVENING 


AND EVENING . [9] SURELY , THOSE WHO SWORE ALLEGIANCE 


-ONE WHO 
WITNESSES 




-RASUL 

-MESSENGER 


-AFTERNOON 


TO YOU O PROPHET, INDEED SWORE ALLEGIANCE 


/< 


(HE) 


WHO 

EVER 




THEIR 


-BROKE 

-VIOLATED 


HANDS 


ABOVE 


(OF) hand Allah 


Allah 


TO ALLAH HIMSELF . THE HAND OF ALLAH WAS ABOVE THEIR HANDS 


NOW , THE ONE WHO WILL BREAK HIS PLEDGE , 




(HE) 

PROMISED 


-MADE A 
COVENANT 


WITH 


WHAT 

EVER 


(HE) 


FUL- 

FILLED 


WHO 


HIS 


(OWN) 


-SELF 

-SOUL 


-UPON 


-AGAINST 


(HE) 


-BROKE 

-VIOLATES 


INDEED 

(NOT BUT) 


WILL BREAK IT AT HIS OWN PERIL , 


AND THE ONE WHO WILL KEEP HIS PLEDGE THAT HE HAS MADE 







& 



1 WILL 

(SOON) 


will (soon) Allah 


upon 


(He) gives 


-WAGE 

REWARD 


WITH ALLAH , SHALL SOON BE GIVEN 


A GREAT REWARD BY HIM . [10] 


(IT /SHE) 
OCCUPIED 


FROM 


THOSE WHO 


ENGAGED 


WERE 

LEFT BEHIND 


BEDOUINS 


WEALTHS 


THE BEDUIN ARABS WHO STAYED BEHIND WILL SOON SAY TO YOU 


(YOU) 


OUR 


WITH 


THEY 


THEIR 


SEEK 

FORGIVENESS ! 


FAMILIES 


AND FAMILIES KEPT US OCCUPIED , SO PLEASE ASK FORGIVENESS 


THEY SAY WITH THEIR TONGUES 


THEIR 


THEN 


WHAT 


-POWER 

AUTHORITY 


HEARTS 


WHO 


WHAT IS NOT IN THEIR HEARTS 


SAY : “ WHO HAS THE POWER TO INTERVENE ON YOUR BEHALF 


Allah 


with 


FROM 


WANTED 


WANTED 


HARM 


THING 


WITH ALLAH IF HE INTENDS TO HARM YOU OR HE INTENDS 





(jP 4X1 1 $ Aaijj&J 


(IS) 

Always 


Allah (He) 


with 


PROFIT 


WITH 


All 

Aware 


what 


RATHER 


BENEFIT 


TO BENEFIT YOU ? 


ALLAH IS WELL AWARE OF WHAT YOU DO 




THAT 


THOSE WHO 


(WILL) 

RETURN 


-RASUL 

MESSENGER 


-THOUGHT 

SUPPOSED 


NEVER 


THER 


RATHER YOU THOUGHT THAT THE RASOOL 


AND THE BELIEVERS WOULD NEVER RETURN 


(IT) WAS 
ADORNED 


THAT 


THEIR 


YOUR 


BEAUTI 

FIED 


HEARTS 


FAMILIES 


TO THEIR FAMILIES 


THIS FANCY SEEMED PLEASING TO YOUR HEARTS 


YOl) 

(ALL) -ASSUMED 


ONE 

WORTHLESS 


■THOUGHT 


PEOPLE 

-NATION 


■SUPPO- 

SITION 


-THOUGHT 

SUPPOSED 


WERE 


YOU CONCEIVED EVIL THOUGHTS 


AND THUS BECAME A PEOPLE WHO INCURRED DAMNATION 


'-IN 

WITH 


THEN 


WHO 


INDEED 

We 


-RASUL 

MESSENGER 


Allah 


PREPARED 


HE WHO DOES NOT BELIEVE IN ALLAH AND HIS RASOOL 


WE HAVE PREPARED 








Tor 

THOSE WHO 


KING 

DOM 


-DENY 

DISBELIEVE 


-DOMINION FOR 

■sovereignty Allah 


BLAZING 

FIRE 


HEIGHTS 

HEAVENS 


EARTH 


A BLAZING FIRE FOR SUCH UNBELIEVERS . [13] 


TO ALLAH BELONGS THE KINGDOM OF THE HEAVENS AND THE EARTH 


Allah 


whom 


(WILL) 


(WILL) 

FORGIVE(S) 


WHOM 


PUNISH(ES) 


WILLS 


WILLS 


HE FORGIVES WHOM HE PLEASES 


AND HE PUNISHES WHOM HE WILLS . ALLAH I 


WILL 


Always 


those WHO 


WHEN 


(SOON) 


All 

Merciful 


Most 

Forgiving 


(HE) 

SAYS 


WERE 

LEFT BEHIND 


SET 

FORTH 


All - Forgiving , most merciful . [14] 


WHEN YOU SET FORTH TO 


(YOU ALL) 
LEAVE ! 


SPOILS 


(SHALL) 


BOOTY 

-GAINS 


TAKE 

IT (HER /THEM) 


TAKE THE SPOILS OF WAR , THOSE WHO STAYED BEHIND WILL SAY 


LET US COME WITH YOU 




■THAT 


THEY 


THEY 


KALAM 


(YOU) 


WILL 


(SHALL) 


WANT 

-WISH 


FOLLOW 


Allah 


CHANGE 


WORDS 


NEVER 


THEY WISH TO CHANGE ALLAH’S DECREE 


TELL THEM PLAINLY : " YOU SHALL NOT COME WITH US 


mmfM 








-THUS 

LIKEWISE 


from Allah (He) 


WILL (SOON) 


THEY 

SAY 


RATHER 


Allah has already said this before 


THEN THEY WILL SAY 




THEY 

COMPREHEND 


YOU (ALL) 
ENVY 


THEY 


(VERY) 

LITTLE 


UNDERSTAND 

(ANYTHING) 


WERE 


RATHER 


YOU ARE JEALOUS OF US . ” WHEREAS THERE IS NO QUESTION OF 


JEALOUSY, BUT LITTLE DO THEY UNDERSTAND SUCH THINGS 


Hi S' *> S i 9 S lS?'' 9 / / Q S 9 1 ^ \9 

vAX-w> Js 


(SOON) 


FROM 


THOSE WHO 


YOU (ALL) (SHALL BE) 
CALLED 


WERE 

LEFT BEHIND 


BEDUINS 


TELL THE BEDUIN ARABS WHO STAYED BEHIND 


YOU SHALL BE CALLED UPON TO 


jOrj$2? (jJu 


YOU (ALL) 
(SHALL) 


(OF) 

STRENGTH 


THEY 


FIGHT 


-INTENSE 

FORCEFUL 


(WILL) 

SURRENDER 


-WAR- 

FARE 


PEOPLE 

-NATION 


FIGHT AGAINST A MIGHTY PEOPLE 


THEN EITHER YOU WILL FIGHT 


THEM OR THEY SHALL SURRENDER 


(WILL) 


Allah 


■wage 


THEN 


GIVE 


-RE 

WARD 


GOOD 


THEN IF YOU OBEY , ALLAH WILL GRANT YOU A GOOD REWARD 


llSofloft 






£ 



HE WILL INFLICT ON YOU A PAINFUL PENALTY 


UPON 


UPON 


-BLAME 

■RESTRICTION 


PAINFUL 


BLIND 


LAME 


THERE IS NO BLAME ON THE BLIND , THE LAME 


Allah 


blame 


UPON 


WHO 


-SIN 

RESTRICTION 


-BLAME 

RESTRICTION 


SICK 


AND THE SICK IF THEY STAY BEHIND 


HE THAT OBEYS ALLAH 


(HE) (WILL) 
-ADMIT 


-UNDER 

BENEATH 


■JANNAT 


FROM 


RASUL 


-MAKE TO ENTER 

HIM 


MESSENGER 


GARDENS 


FLOWS 


(HER /THEM) 


AND HIS RASOOL SHALL BE ADMITTED TO GARDENS 


BENEATH WHICH THE RIVERS FLOW 


J- 




RIVERS 


AND HE THAT TURNS AWAY SHALL BE PUNISHED 


WITH A PAINFUL PUNISHMENT . [17] 
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f H* 

■a 

’ijSjjf 

A 

-TORMENT 

1 

(He) (will) 

PUNISH 

BEFORE 

FROM 

yoiL) 

(ALL) 

— r~ 

JUST 

YOU (ALL) 

-PUNISH- 

MENT 

YOU 

(ALL) 


(OF 

THAT) 


TURNED 

AWAY 

-AS 

-LIKE 

TURN 

AWAY 

YOU TURN AWAY AS YOU HAVE DONE BEFORE , 




ONE 

A 

-TORMENT 

(He) 

(WILL) 

(HE) 

TURNS 

WHO 

PAINFUL 

-PUNISH- 

MENT 

PUNISH(ES) 

HIM 

(HIS FACE) 
AWAY 

EVER 








THEY 

PLEDGE 


Allah 


WHEN 


THOSE WHO 


FROM 


(ALLEGIANCE TO) 


(BECAME) 

PLEASED 


WITH 


TAINLY 


ALLAH WAS WELL PLEASED WITH THE BELIEVERS 


WHEN THEY SWORE ALLEGIANCE TO YOU 


UNDER THE TREE . HE KNEW WHAT WAS IN THEIR HEARTS 


SO HE SENT DOWN 


1 (He) 

REWARDED 


(WAR) 

BOOTY 


UPON 


-GAINS 

SPOILS 


-NEAR 

CLOSE 


SAKINAH 

TRANQUILITY 


VICTORY 


THEM 


THEM 


TRANQUILITY UPON THEM AND HE REWARDED THEM 


WITH A SPEEDY VICTORY 


AND MANY SPOILS 


THEY (WILL) 
-TAKE 


MUCH 


CAPTURE 


IT (HER /THEM) 


■ABUNDANT 


WHICH THEY WILL SOON ACQUIRE 


ALLAH IS ALL - MIGHTY 


1 (He) 

PROMISED 


THEY (WILL) 
-TAKE 


(WAR) 

BOOTY 


MUCH 


CAPTURE 


SPOILS 

-GAINS 


HASTENED 


IT (HER /THEM) 


•ABUNDANT 


ALLAH HAS PROMISED YOU MANY SPOILS 


WHICH YOU SHALL ACQUIRE , AND HAS GIVEN 




Q2U i. 



1 

THEN 

1 

THEIR 

(IS) 

WHAT 

THEN 

THE 

-UNDER 

(HE) 

SENT DOWN 

HEARTS 

IN 

EVER [ 

He) 

(NEW 

TREE 

-BENEATH 


(AND) 

One 

One 

Always 

Allah 

(He) 

Always All 
Wise 

All 

Mighty 


WAS 

(IS) 








pm — n iofft i i ,uA i i i r~ 


HANDS 


FROM 


(THAT) 


•RESTRAINED 

■WITHHELD 


YOU THESE SPOILS OF KHAIBER WITH ALL PROMPTNESS . HE HAS 


RESTRAINED THE HANDS OF ENEMIES FROM YOU, SO THAT IT MAY SERVE 


'(HE) (WILL) 


THOSE WHO 


GUIDE(S) 


-WAY 

PATH 


SIGN 


STRAIGHT 


AS A SIGN TO THE BELIEVERS 


AND THAT HE MAY GUIDE YOU TO THE RIGHT WAY . [20] 


t* &\ id is i ifisy 


Allah 


other 


UPON 


(WITH) 


HAVE 

POWER 


ENCOM- 

PASSED 


FACT 


BESIDES, HE PROMISES YOU OTHER SPOILS AS WELL, WHICH ARE NOT 


YET WITHIN YOUR REACH BUT ALLAH HAS SURELY ENCOMPASSED THEM 


1 (HE) 
FOUGHT 


Always All 
_ -Able 
-Powerful 


Allah 


upon 


every 


THING(S) 


'MNIPOTENT 


ALLAH HAS POWER OVER EVERY THING.[21] 


EVEN IF THE UNBELIEVERS HAD FOUGHT WITH YOU 


* ft i 


THEY 

DENIED 


SURELY 

THEY 


ANY 

WALl 


THOSE 


THEN 


THEY 


-DISBE- 

LIEVED 


(WOULD HAVE) 

TURNED 


•PROTECTING 

FRIEND 


(WILL) 

FIND 


WHO 


BACKS 


THEY WOULD HAVE BEEN PUT TO FLIGHT, 


AND WOULD NOT HAVE FOUND ANY PROTECTOR 




FROM 


WHICH 


SUNNAH 


FACT 


Allah 


HELPER 


OR HELPER 


SUCH HAS BEEN THE PRACTICE OF ALLAH IN 


SUNNAH 

-WAY 


Allah 


CHANGE 


THE PAST; AND YOU SHALL FIND NO CHANGE 


IN THE PRACTICE OF ALLAH . [23] IT IS HE 


(HE) 

■WITHHELD 


(Alone is) 


FROM 


YOUR 


FROM 


THEIR 


PREVENTED 

■RESTRAINED 


THEM 


HANDS 


HANDS 


WHO HAS RESTRAINED THEIR HANDS FROM YOU 


AND YOUR HANDS FROM THEM 


1 -UPON 
■AGAINST 


'-IN 
AT / WITH 


GRANTED 


AFTER 


FROM 


VICTORY TO 


MIDST 

WITHIN 


THEM 


THAT 


MAKKAH 


IN THE VALLEY OF MAKKAH 


THROUGH THE PEACE TREATY OF 


HUDAIBIYAH , AFTER THAT HE HAD GIVEN YOU VICTORY OVER THEM 


Always 


(ONLY ARE) 


THEY 


WITH 


THOSE 

WHO 


WHAT 

EVER 


WAS 


AND ALLAH WAS WATCHING ALL YOUR ACTIONS . [24] 


THEY ARE THE ONES WHO 






1 THEY 
-BARRED 
-HINDERED 
-STOPPED 
YOU (ALL) 


THEY 

DENIED 


FROM 


-DISBE- 

LIEVED 


SACRIFICIAL 

ANIMAL 


-HARAM 

INVIOLABLE 


MASJID 


DISBELIEVED AND OBSTRUCTED YOU FROM THE AL-MASJID-AL-HARAM 


(SACRED MOSQUE - KA’BAH) AND PREVENTED YOUR OFFERINGS 


(AS) ONE 
DETERMINED 


PLACE OF 
SACRIFICE 


-HELD BACK 
RESTRAINED 


REACH 

ES 


MEN WHO 
BELIEVE 


FROM REACHING THEIR DESTINATION 


HAD THERE NOT BEEN BELIEVING MEN 


YOlil (ALL) (WILL) 


YOU (ALL) 
KNOW 


WOMEN 


THAT 


TREAD / TRAMPLE 


WOMEN WHO 
BELIEVE 


UNDERFOOT 

THEM 


THEM 


AND BELIEVING WOMEN IN THE CITY OF MAKKAH , WHOM YOU DID NOT 


KNOW, AND THEIR POSSIBILITY OF BEING TRAMPLED UNDER YOUR FEET 


FROM 


(THAT) 


(THAT) 


(He) -ADMITS 


-SHAME 

DISGRACE 


KNOW- 

LEDGE 


THEM 


WITHOUT 


MAKE TO ENTER 


AND THUS INCURRING UNWITTING GUILT ON THEIR ACCOUNT , ALLAH WOULD HAVE 


ALLOWED YOU TO FIGHT , BUT HE HELD BACK YOUR HANDS , SO THAT HE MAY ADMIT 


THEY 

SEPARATED 


Allah 


WHOM 


SURELY 


WE (WOULD HAVE) 
PUNISHED 


RAHMAH 

-MERCY 


-WERE 

APART 


WILLS 


TO HIS MERCY WHOM HE WILL. HAD THE BELIEVERS STOOD APART 


FROM THEM, WE WOULD CERTAINLY HAVE PUNISHED 




-FROM 

•AMONG 


THEY 

DENIED 


WHEN 


■TORMENT 


MADE 

-PUT 


•PUNISH- 

MENT 


-DISBE- 

LIEVED 


PAINFUL 


THEM 


WHO 


THE DISBELIEVERS AMONG THEM WITH PAINFUL PUNISHMENT . [25] 


WHILE 


i ijj3T(Sy}i 


THEY 

DENIED 


PREJUDICE 


THEIR 


THOSE 


(DUE TO PRIDE 
+ HAUTINESS 


-DISBE- 

LIEVED 


PREJUDICE 


HEARTS 


THE UNBELIEVERS SET UP IN THEIR HEART’S THE ARROGANCE 


THE ARROGANCE OF 


I AiUUJl 


Allah 


upon 


THEN 


-RASUL 

MESSENGER 


-SAKINAH 

TRANQUILITY 


IGNORANCE 


SENT DOWN 


(INTOLERANCE) 


THE TIME OF IGNORANCE 


ALLAH SENT DOWN HIS TRANQUILLITY UPON HlS RASOOL 




(° F ) . th 

-TAQWA V 
-PIETY 
-(Allah cons- 


CAUSED TO 
STICK /ADHERE 
(TO) 

THEM 


THEY 


KALI MAH 


THOSE WHO 


UPON 


WERE 


WORD 


CIOUSNESS) 


AND THE BELIEVERS , AND MADE THE BELIEVERS 


TO ADHERE TO THE WORD OF PIETY; FOR THEY WERE 


WbRTHY 


'-TO 

WITH 


MORE 

ENTITLED 


Allah 


Always 


with 


DESERVING 


All 

Knower 


WAS 

(IS) 


RIGHT- 

FUL 


THINGS 


MOST WORTHY AND DESERVING OF IT. 


ALLAH HAS FULL KNOWLEDGE OF EVERYTHING. [26] 











surIly 


Allah 


YOU (ALL) (SHALL) 


DREAM 


PROVED 


DEFINITELY 

ENTER 


-HAQQ 

■TRUTH 


•TRUE 

VISION 


-RASUL 

MESSENGER 


TO BE TRUE 
-VERIFIED 


TAINLY 


indeed Allah did fulfill the vision , which He showed to his 


RASOOL, IN ALL TRUTH , THAT ALLAH WILLING, YOU SHALL ENTER 


(AS) 

ONES WHO 


Allah (He) 


HARAM 


ONES WHO 
SHAVE 


■SACRED 

INVIOLABLE 


WILLED 


MASJID 


THE AL-MASJID-AL-HARAM (SACRED MOSQUE KA’BAH) FEARLESS AND 


SECURE TO PERFORM UMRAH , SOME HAVING THEIR HEADS SHAVED 


(AS) 

ONES WHO 


WHAT 


YOUR 


(He) 

KNEW 


CUT SHORT 


FEAR 


HEADS 


AND OTHERS HAVING THEIR HAIR CUT 


FOR HE KNOWS WHAT 


FROM 


(He) 

MADE 


CLOSE 

-NEAR 


OTHER 

THAN 


VICTORY 


THAT 


KNOW 


YOU DO NOT KNOW. SO, BESIDES THAT HE GRANTED YOU A NEAR 


VICTORY BEFORE THE FULFILLMENT OF THAT VISION. [27] 


-DIN 

LIFESTYLE 


(Alone is) 


-HUDA 

GUIDANCE 


HAQQ 

TRUTH 


-RELI- 

GION 


-RASGL 

MESSENGER 


SENT 


IT IS HE WHO HAS SENT HIS RASOOL WITH GUIDANCE 


AND THE RELIGION OF TRUTH 




&3i 


mmm 


DEFl-l (He) I . I 1 ^ T^JEl n soTFSat 


(AS) 


A 

Witness 


DEfr- 

NITELY 


AllAh 


e (HE 

-Sufficed 


(Suf- 

fices) 


ALL 


(OF) 

IT 


-DIN 


•LIFESTYLE 

-RELIGION 


UPON 


SO (TH'AT) 
(HE) -CAUSES TO 
OVERCOME 
-MAKES SUPERIOR 
IT 


SO THAT HE MAY EXALT THIS RELIGION OVER ALL OTHER RELIGIONS' 


AND SUFFICIENT IS ALLAH AS A WITNESS . [28] 


£ 


UPON 


_m i iv-mc-in i io riLLni i /no /n vvi i incioo . [^.oj 

. */i ti' / Ski ✓ i| 9 *6 

\ I j > $tol 

**y * 

ONES 1 (ARE) (IS) 

-STRONG WITH THOSE JJ (OF) -RASOL MUHAMMAD 

-HARD n -MESSEN- 

-SEVERE HIM WHO ALLAH GER 


MUHAMMAD , THE RASOOL OF ALLAH , 


AND THOSE WITH HIM ARE STRONG AGAINST 




H ^ v*l> frJ * U^j^UXJI 


(AS) 

THEY 


SEEK 

(SEEKING) 


(AS) 

ONES WHO 


-DO SAJDAH 
-PROSTRATE 


(AS) 

ONES WHO 


-DO RUKU 
■BOW DOWN 


'YOU 

(WILL) 


SEE 

THEM 


A'MONG 
BETWEEN 


THEM 


(AND ARE) 


MERCIFUL 


THOSE WHO 


-DENY 
-DISBELIEVE 


THE UNBELIEVERS AND KIND TO EACH OTHER AMONG THEMSELVES. WHEN YOU SEE THEM, YOU 
WILL FIND THEM MAKING RUKUH (BOWING DOWN) AND SAJUD (PROSTRATE IN PRAYERS ) , AND CRAVING 

9 Tm * * 9 9 i Wi7Z ' l X * J? 9 < 


THEIR 


FACES 


(ARE) 


IN 


T 
THEIR 


DISTINCTIVE 

MARK 


(GOOD) 


PLEASURE 


Allah 


-of 


-FROM 


-FADL 


-BOUNTY 

-GRACE 


FOR THE BLESSINGS FROM ALLAH AND HIS GOOD PLEASURE. THEY 
HAVE THE MARKS OF SAJUD ROSTRATION) ON THEIR FOREHEADS , 

t / { \ TJ7T. <7~?T 









THEIR 


STRENGTHENED 

IT 


BROUGHT 

OUT 


A -SEEDLING 
-YOUNG CROP 


SHOOT 


EXAMPLE 


THEIR SIMILITUDE IN THE INJEEL (GOSPEL) 


THEY ARE LIKE THE SEED WHICH PUTS FORTH ITS SPROUT, 


UPON 


THEN 


SOWERS 

PLANTERS 


DELIGHTS 

(DELIGHTING) 


STRENGTHENED 
-STOOD FIRM 


(IT) 

BECAME THICK 


STEM 


THEN STRENGTHENS IT, THEN BECOMES THICK AND STANDS 


FIRMLY ON ITS STEM, DELIGHTING THE SOWERS OF THE SEED 




‘so 

(THAT) 


Allah 


THEY 


THOSE 


THOSE WHO 


WITH 


PROM 

ISED 


-DISBELIEVE 
■ARE DISBELIEVERS 


WHO 


THEM 


SO THAT THROUGH THEM HE MAY ENRAGE THE UNBELIEVERS 


YET , TO THOSE OF THEM WHO WILL BELIEVE AND 


k ^ •* t ^ ^ I i) jll^l ' 


WAGE 


AMONG 


THEY 


(DEEDS) 


-GREAT 

MIGHTY 


FORGIVE- 

NESS 


SALIH 

RIGHTEOUS 


REWARD 


THEM 


DO GOOD DEEDS , ALLAH HAS PROMISED FORGIVENESS 


AND A GREAT REWARD 




RUKU‘ 

SECTION 


-SURAH 

-CHAPTER 


MADINITE (106) SURAH AL- 


AYAT 

VERSES 


HUJURAT 


HU JURAT / THE DWELLINGSl-OWFI I iNfiS 


t|Jie |-Rahman thie | .(OF) 


RahIm 


'IN / WITH 


■Always All Merciful 


-Most Mercifiji 1 Allah! Name 


IN THE NAME OF ALLAH , THE COMPASSIONATE , THE MERCIFUL 






THEY 


BELIEV- 

ED 


WHO 


O BELIEVERS! DO NOT PUT YOURSELVES AHEAD OF ALLAH 


(AND) 

Always 


(IS) 

Always 


(YOU ALL) 
-ADOPJ- 
TAQWA ! 
-BE CON- 


Allah 


Allah 


All 

Knower 


All 

Hearer 


RASUL 


messenger 


SCIOUS OF ! 


AND HIS RASOOL . FEAR ALLAH ; SURELY 


Allah hears all and knows all . [i] 


ABOVE 


YOUR 


THEY 


THOSE 


VOICES 


RAISE ! 


BELIEVED 


O BELIEVERS ! DO NOT RAISE YOUR VOICES ABOVE 


(YOU ALL) 
-BE LOUD ! 


-TALK 

•SPEECH 


SPEAKING 

ALOUD 


-SPEAK 

ALOUD! 


NABIY 

PROPHET 


VOICE 


THE VOICE OF THE PROPHET 


NOR SPEAK ALOUD WHEN TALKING TO HIM AS YOU SPEAK ALOUD 


(OF) 

SOME 


YOUR 


-FRUITLESS 
■NULL & VOID 


THAT 


SOME 


(OF OTHERS) 


TO ONE ANOTHER 


LEST YOUR DEEDS SHOULD COME TO NOTHING WHILE YOU 




(OF) 

(OF) 

,TWO HANDS 

BE- 

TWEEN 

(YOU ALL) 
-ADVANCE 

Allah 

1 4 ,~ 1 

BEFORE 

-PRECEDE 
-PUT FORWARD 







THEIR 


THEY 


THOSE 


INDEED 


REALIZE 


VOICES 


LOWER 


WHO 


DO NOT EVEN PERCEIVE IT. [2] 


THOSE WHO LOWER THEIR VOICES AND SPEAK SOFTLY 


Allah 


(Alone are) 


THOSE 


RASUL 


NEAR 


•MESSEN 


Allah 


IN THE PRESENCE OF ALLAH’S RASOOL 


ARE THE ONES WHOSE HEARTS ALLAH HAS TESTED 


^ rrrrn g yfp i ' — i 


■WAGE 


FORGIVE 


THEIR 


TAQWA 

PIETY 


REWARD 


THEM 


HEARTS 


FOR PIETY ; THEY SHALL HAVE FORGIVENESS 


AND A GREAT REWARD 


THEY 


■BEHIND 


FROM 


CALL OUT 


THOSE 


DWELLINGS 


THEM 


CHAMBERS 


WHO 


THOSE WHO CALL OUT TO YOU, O MUHAMMAD 


FROM OUTSIDE THE PRIVATE APARTMENTS, MOST OF THEM 


LACK COMMON SENSE 


IF ONLY THEY HAD PATIENCE UNTIL YOU COULD COME OUT 




m 


n 


V \ 



i 

YOU 

TILL 

THEY 

ENDURED WITH 
-SABR 
-PATIENCE 
-FORTITUDE 

n ! 

INDEED 

— r~ 

AND 

THEY 

-RATIONALIZE 

(DO) 

COME 

OUT 


THEY 

IF 

-USE INTELLECT 
-HAVE SENSE 

NOT 









Allah 


surely 


Always All 
Merciful 


Forgiv- 

ing 


them 


THEM 


TO THEM, IT WOULD CERTAINLY BE BETTER FOR THEM 


ALLAH IS FORGIVING , MERCIFUL . [5] 


(HE) 

CAME TO 


-SINNER 

REBELLIOUS 

EVIL 


THEY 


WITH 


THOSE 


A SPECIAL 
NEWS 


BELIEV- 

ED 


PERSON. 


O BELIEVER, IF AN EVIL DOER COMES TO YOU WITH SOME NEWS 


YOU (ALL) 
CAUSE / 
REACH WITH 
-HARM 
-AFFLICTION 


UPON 


(THAT) 


YOU (ALL) 
BECOME 


-THAT 

(NOT) 


VERIFY ! 

MAKE EXPLICIT! 


IGNORANCE 


VERIFY IT (INVESTIGATE TO ASCERTAIN THE TRUTH) 


LEST YOU SHOULD HARM OTHERS UNWITTINGLY AND THEN 




' (IS) 

AMONG 


ONES WHO 


RASOL 


MESSEN 

GER 


KNOW ! 


REGRET WHAT YOU HAVE DONE 


AND KNOW THAT ALLAH’S RASOOL IS AMONG YOU 


SURELY 


MUCH 


-WERE TROUBLED 
■MET WITH HARDSHIP 


■MATTER 

■AFFAIR 


Allah 


from 


MANY 


IF HE WERE TO FOLLOW YOU IN MOST AFFAIRS 


YOU WOULD CERTAINLY BE IN TROUBLE 





Allah 


•ADORNED 


-BEAUTIFIED 

IT 


IMAN 

BELIEF / FAITH 


ENDEARED 


Allah has endeared this faith to you and beautified it in 


YOUR 


■SINS 

•WICKEDNESS 


KUFR 


MADE 


DISOBEDIENCE 


DISBELIEF 


HATEFUL 


HEARTS 


YOUR HEARTS , MAKING UNBELIEF , WRONGDOING 


AND DISOBEDIENCE ABHORRENT TO YOU 


* 9 J \ | i 


THROUGH ALLAH’S GRACE AND 


(IS) 

Always 


Allah 


two 


Always All 


GROUi 


Knower 


favor 


BLESSING. ALLAH IS ALL KNOWLEDGEABLE , ALL WISE 


IF TWO PARTIES 


i ^ y;, ' 


THEN 


BETWEEN 


(YOU ALL) 
MAKE PEACE ! 


THEY 


FROM 


THEM 

(TWO) 


(REFORM !) 


FOUGHT 


AMONG THE BELIEVERS FALL INTO A FIGHT 


MAKE PEACE BETWEEN THEM . THEN IF 






A 

N 

D 

Allah 

FROM 

(DUE TO) 

A 

-FADL 

-BOUNTY 

-GRACE 

(ARE) 1 

THOSE WHO 

(ONLY) 

^ 

THOSE 



ARE 

RIGHTLY GUIDED 

THEY 


IT IS THEY WHO ARE RIGHTLY GUIDED . [7] 






ill U. C4<uil 


THEN 


WHICH 


UPON 


(YOU ALL) 

FIGHT ! (HOLY WAR) 


THEM 

(TWO) 


OTHER 


•AGAINST 


ONE OF THEM TRANSGRESSES AGAINST THE OTHER 


FIGHT THE ONE WHO HAS 


THEN 


Allah 


RETURNED 


MAND 


RETURNS 


TRANSGRESSED UNTIL HE RETURNS TO THE COMMANDS OF ALLAH 


THEN , IF HE RETURNS 


(YOU ALL) 

BE EQUITABLE ! 


INDEED 


WITH 


BETWEEN 


THEN 


BE FAIR AND 
JUST! 


THEM 

(TWO) 


(YOU ALL) 
RECONCILE ! 


JUSTICE 


MAKE PEACE BETWEEN THEM WITH JUSTICE AND BE FAIR 


Allah 


(ARE) 


THOSE WHO 


■ONLY 


THOSE WHO 


-INDEED 

(NOT BUT) 


ARE -EQUITABLE 
-FAIR AND JUST 


BROTHERS 


LOVES 


FOR ALLAH LOVES THOSE WHO ARE FAIR AND JUST 


THE BELIEVERS ARE BROTHERS TO ONE ANOTHER 


(YOU ALL) 
•ADOPT TAQWA! 
-BE CON- 
SCIOUS OF! 


Allah 


SO THAT 


YOUR 


BETWEEN 


(YOU ALL) 
RECONCILE ! 


(TWO) 

BROTHERS 


THEREFORE , MAKE RECONCILIATION BETWEEN YOUR BROTHERS 


AND FEAR ALLAH , SO THAT YOU MAY BE SHOWN 



MOCK 


THEY 


THOSE 


ARE (WILL BE) 


LIEVED 


WHO 


WITH MERCY 


MERCY 


O BELIEVERS ! LET NO MEN LAUGH 


THAN 


THEY 


THAT 


PERHAPS 


THEM 


POSSIBLY 


FROM 


(OTHER) 


AT OTHER MEN WHO MAY PERHAPS BE BETTER THAN THEMSELVES 


THAN 


THEY 


PERHAPS 


WOMEN 


WOMEN 


THEM 


(WOMEN) 

ARE 


(WOMEN) 


FROM 


WOMAN LAUGH AT ANOTHER WOMAN 


WHO MAY PERHAPS BE BETTER THAN HERSELF 


by/wiTh 


(AMONG) 


(YOU ALL) 
DEFAME WITH 


(YOU ALL) 
GIVE INSULT- 
ING NAME ! 
(TO EACH OTHER) 


YOUR 


-TITLES 

NICKNAMES 


-MOUTH 
EYE SIGNS 


DO NOT DEFAME THROUGH SARCASTIC REMARKS ABOUT ONE 


ANOTHER , NOR CALL ONE ANOTHER BY OFFENSIVE NICK NAMES 




HOW 


WHO 


I MAN 


AFTER 


■SINFUL 

WICKED 


FAITH 


NAME 


IT IS AN EVIL THING TO BE CALLED BY A BAD NAME 


AFTER BEING A BELIEVER , AND THOSE WHO 









(HE) 

REPENTS 


THOSE WHO 


(ONLY) 


THEN 


■DO WRONG 
•ARE UNJUST 


-DOES 

TAWBAH 


THEY 


DO NOT REPENT ARE THE ONES WHO ARE THE WRONG DOERS 


INDEED 


MUCH 


THEY 


•SUPPOSITION 

-SUSPICION 


FROM 


AVOID ! 


WHO 


BELIEVERS ! AVOID IMMODERATE SUSPICION 


SOME 


•SUPPOSITION 

•SUSPICION 


BACKBITE 


FOR, IN SOME CASES, SUSPICION IS A SIN 


DO NOT SPY ON ONE ANOTHER , NOR BACK BITE 


SOME 


THAT 


SOME 


(OF 

OTHERS) 


ONE ANOTHER (TO SAY SOMETHING ABOUT ANOTHER BEHIND ONES BACK THAT 


IF ONE HEARS IT, DISLIKES IT). WOULD ANY OF YOU LIKE TO EAT THE FLESH 


(YOU ALL) 
-ADOPT 
TAQWA ! 
-BE CON- 
SCIOUS OF! 


Allah 


INDEED 


YOU (ALL) (WOULD HAVE) 


DISLIKED / HATED 


ONE 

DEAD 


BROTHER 


OF HIS DEAD BROTHER ? SURELY, YOU WOULD ABHOR IT 


EAR ALLAH ; FOR 



(IS) 

GREATEST 

ORGIVER 

CCEPTOR 


Allah 


Always All 


Merciful 


MANKIND 


OF REPENTANCE. 


ALLAH IS THE ACCEPTOR OF REPENTANCE , MERCIFUL 


O MANKIND ! WE CREATED YOU 


TRIBES 


NATIONS 


MADE 


FROM 


-RACES 

GROUPS 


FEMALE 


MALE 


FROM A SINGLE PAIR OF A MALE AND A FEMALE 


AND MADE YOU INTO NATIONS AND TRIBES 


MOST 

ONORABLE 

NOBLEST 


1 (IS) MOST 
A _ -PIOUS 

Allah conscious 

(OF) 


NEAR 


INDEED 


(THAT) 


Allah 


YOU(all) 


KNOW (EACH OTHER) 


THAT YOU MIGHT GET TO KNOW ONE ANOTHER . SURELY , THE NOBLEST 


OF YOU IN THE SIGHT OF ALLAH , IS HE WHO IS THE MOST RIGHTEOUS 


(IS) 

Always 


AllAh 


Always All 


Aware 


BELIEVED 


Knower 


BEDOUINS 


Allah is All - Knowledgeable , all - Aware 


THE BEDUIN ARABS SAY : “ WE HAVE BELIEVED 


(YOU) 


-SUBMITTED 

SURRENDERED 


TELL THEM 


YOU HAVE NOT BELIEVED 


RATHER SAY * WE HAVE BECOME MUSLIMS ; ’ FOR 


mmm 











% ’L icafi I 

YOU (ALL) 

IF 

A 

N 

D 

1 

YOUR 

IN 

tHe 

-Iman 

(IT) 

OBEY 


HEARTS 


BELIEF 

FAITH 

ENTERS 

FAITH HAS NOT YET FOUND ITS WAY INTO YOUR HEARTS . 

IF YOU OBEY 


!^=0,CU 

ct; 



ANY Y 

1 r "~ 

'OUR 

FROM 

(HE) (WILL) 
DECRFASFLS 

) NOT 

1 

His ^ 

; Allah 

THING 

DEED 

S 

YOU 

(ALL) 


-RASULJ p 
■MESSENGER 

1 

! 

ALLAH AND HIS RASOOL , 

HE WILL NOT DENY YOU THE REWARD OF YOUR DEEDS ; 



<tul 

(ARE) 

THOSE 

[ 

THOSE WHO 

INDEED 

(AND) 

ONE 

(IS) 

Most 

All, 

i 

AH IN- 

WHO 

-BELIEVE 
-ARE BELIEVERS 

(NOT 

BUT) 

Always All 
Merciful 

Forgiv- 

ing 


DEED 

SURELY , ALLAH IS FORGIVING , MERCIFUL . ” [14] 

THE TRUE BELIEVERS ARE THOSE WHO 


V 

\£*\ 

THEY 
-DID JIHAD 

A 

M 

they 

DID T 

"HEN 

His 

a 

N 

D 

1 -IN 
-WITH 

THEY 

-STROVE 
HARD / UTMOS 

IN 

T> 

DOUBT 

NOT 


-rasOl 

-MESSENGER 

Allah i 

3ELIEVED 

BELIEVE IN ALLAH AND HIS RASOOL , 

THEN NEVER DOUBT ;AND MAKE JIHAD (EXERT THEIR EFFORTS) 

y 

ui>l 

* V**v x 

» Kl% 

■ +*£. ii.ft M 

i 

J 


Ft 

' V 

THOSE 

(OF) 

WAY 

IN 

-j — j 

THEIR 

A 

N ■ 
D 

1 l 

WITH 


Allah 



-SOULS 

-LIVES 

THEIR 

WEALTH 

WITH THEIR WEALTH AND THEIR PERSONS IN THE CAUSE OF ALLAH . 

THEY ARE 




THE ONES WHO ARE TRUTHFUL IN THEIR CLAIM TO BE THE BELIEVERS . [15] 0 PROPHET SAY TO 


THOSE WHO CLAIM TO HAVE BELIEVED : “ DO YOU APPRISE ALLAH OF YOUR RELIGION ? 


Allah 


HEIGHTS 


HEAVENS 

-SKIES 


EARTH 


Knows 


WHEREAS , ALLAH KNOWS ALL THAT IS IN THE HEAVENS 


AND THE EARTH 


THEY 


(IS) 

Always 


upon 


Allah 


with 


Knower 


FAVOR 


THING(S) 


EVERY 


AND HE HAS FULL KNOWLEDGE OF EVERYTHING 


THEY THINK THEY HAVE CONFERRED UPON YOU A FAVOR 


THEY 


YOUR 


UPON 


REGARD 


SUBMITTED 


THAT 


ISLAM 


SUBMISSION 


FAVOR 


ISLAM 


BY EMBRACING ISLAM . TELL THEM 


YOU HAVE CONFERRED UPON ME NO FAVOR BY ACCEPTING ISLAM 


Allah 


that 


GUIDED 


UPON 


I MAN 


BESTOWS 


BELIEF / FAITH 


A FAVOR 


RATHER 


IT WAS ALLAH WHO HAS CONFERRED A FAVOR UPON YOU 


IN GUIDING YOU TO THE TRUE FAITH 


^ -WITH 

-ABOUT / THROUGH 
YOUR -DIN 

Allah 

YOU (ALL) 

D 

o 

(YOU) 

(ARE) 1 

THOSE WHO 

(ONLY) 


-RELIGION 
-WAY OF LIFE 


TEACH 

9 

SAY ! 

ARE 

TRUTHFUL 

THEY 





(ARE) 

ONES WHO 


Allah 


indeed 


ARE 

TRUTHFUL 


Knows 


were 


ADMIT THIS, IF YOU ARE MEN OF TRUTH 


SURELY , ALLAH KNOWS 


(OF) 

-SKIES 


1 -OF 
■WITH 


Allah 


Always 


UNSEEN(S) 


HEIGHTS 

HEAVENS 


WHAT 

EVER 


EARTH 


THE SECRETS OF THE HEAVENS AND THE EARTH 


AND ALLAH IS WATCHING 


ALL YOUR ACTIONS 


MAKKAN (34) 
sOrah QAF 


-SURAH 

CHAPTER 


RUKU' 

SECTION 


AYAT 

VERSES 


'IN / WITH 


■Rahim ™ 

■Always All Merciful 


Rahman 


■Most Merciful|Allah| Name 


IN THE NAME OF ALLAH , THE COMPASSIONATE , THE MERCIFUL 


(HE) 

CAME 


THEY 

•WONDERED 


THAT 


-WERE 

AMAZED 


-MAJID 

GLORIOUS 


RATHER 


THEM 


QAF . BY THE GLORIOUS QURAN (0 MUHAMMAD YOU ARE THE RASOOL 


OF ALLAH). [1] BUT THEY WONDER THAT THERE HAS COME TO THEM 




mm mmm 







FROM 


THIS 


THOSE WHO 


•AMONG 


A WARNER 


DENY 


■ONE WHO 


THING 


DISBELIEVE 


THEM 


WARNS 


A WARNER FROM AMONG THEMSELVES 


SO THE UNBELIEVERS SAY : “ THIS IS 


THAT 


DUST 


WHEN 


RETURN 


WERE 


STRANGE 


VERY STRANGE [2] THAT AFTER WE ARE DEAD AND HAVE BECOME 


DUST WE SHALL BE RAISED TO LIFE AGAIN , SUCH A RETURN IS 


/ V - / H /* 


1 -OF 
FROM 


WHAT 


(ONE) 


THEM 


Knew 


EARTH 


FACT 


DISTANT 


FAR FROM REASON 


WE KNOW ALL THAT THE EARTH CONSUMES OF THEIR BODIES 


-WITH 

NEAR 


THEY 


(ONE) 


■HAQQ 

TRUTH 


-BELIED 

DENIED 


GUARDED 


RATHER 


BOOK 


AND WE HAVE A BOOK WHICH KEEPS RECORDS OF EVERYTHING 


NAY ! BUT THESE PEOPLE DENY THE TRUTH 


THEY 


■MATTER 


CAME 


WHEN 


THEN 


CONFUSED 


•AFFAIR 


LOOK 


MIXED UP 


•STATE 


THEY 


THEM 


WHEN IT COMES TO THEM , AND THEY ARE CONFUSED 


HAVE THEY NOT LOOKED 


til 


i • 1 

f 

!■>« 







&& o; % 


ABOVE 


FROM 


CONS- 


ADORNED 
IT (HER) 


TRUCTED 
IT (HER) 


-SKY 

HEAVEN 


(OF) 

THEM 


HOW 


AT THE SKY ABOVE THEM , AND MARKED HOW WE HAVE MADE IT 


ADORNED IT , AND THEN THERE ARE NO 


-CAST 


STRETCHED 


RIFTS 

■GAPS 


EARTH 


FLAWS IN IT ? [6] 


AND THE EARTH , WE HAVE SPREAD IT OUT AND SET UPON IT 


ONE 

DELIGHTFUL 


We-caused 


EVERY 


MOUNTAINS 


PLEASANT 

-LOVELY 


TO GROW 
PRODUCED 


-FIRM 

ANCHORS 


FROM 


MOUNTAINS AND CAUSED TO GROW IN IT 


EVERY KIND OF BEAUTIFUL VEGETATION 


f ' 1 / / 9 -ui - y 

^ 


ONE 

REPEATEDLY 


(GRADUALLY) 


TURNING IN 
REPENTANCE 


SER- 

VANT 


-ALL 

EVERY 


SENT 

DOWN 


-INSIGHT 

-ENLIGHTENMENT 


REMINDER 


ALL THESE THINGS ARE EYE OPENERS AND A REMINDER 


FOR EVERY SERVANT RETURNING TO ALLAH . [8] WE SEND DOWN 


JANNAT 


WITH 


WATER 


GRAIN 


FROM 


CAUSED 
TO GROW 


-SKY 

HEIGHT 


-GARDENS 


BLESSED WATER FROM THE SKY WITH WHICH WE BRING FORTH 


GARDENS AND THE HARVEST GRAIN 


300 










THEREBY GIVING NEW LIFE TO DEAD LAND . THAT IS HOW 


imm. 


* <9 9 £ 7 i' is ^ t V _ 

© fdi? C-JuJ Q cU^aJt 

ARRANGED 
-ONE ABOVE OTHER 

CLUS- 

'(IS) 

FOR 

(AS) 

l 

THE 

: A 

(OF) 1 

THE 

-IN ORDERLY 
ROWS / LAYERS 

TERS 

IT 

(HER) 

-TALL 

-LOFTY 

DATE 

PALM 

- N ■ 

D 

REAPED 

HARVEST 

AND TALL PALM TREES LADEN WITH CLUSTERS OF DATES , 

PILED ONE OVER ANOTHER , [10] 

<2} of *> soil ‘k&Zj 

✓ 

€ 
V— »\> 

\V- * 

(IS) 

LIKE 

ONES 

A 

1 

WITH 

1 

We 

A 

rr 

FOF 

A 

: -RIZQ 

[THAT 

4 THUS 

DEAD 

LAND 

IT 

GAVE 

LIFE 

N ■ 
D 

THE 

SERVANTS 

-PROVISION 
OF SUSTENANCE 

A SUSTENANCE FOR THE SERVANTS ; 


i*5> 

t f ‘>K9'>6 

! 9 i 

fyy? 

f 

n 

(OF) ' 

THE 

COMPAN- [ 
[> 

gU-OF) 

NATION 

— 

BEFORE 

(IT /SHE) 

[ 

THE 

RASS 

IONS E 

3 -NUH 
-NOAH 


(OF) 

THEM 

BELIED 

EXIT 

(COMING OUT OF GRAVES! 

THE RESSURECTION WILL BE OF THE DEAD . [11] BEFORE , THE 

PEOPLE OF NUH AND THE DWELLERS OF AR-RASS DENIED THIS TRUTH 

m 

' <r v | 

V 

0 

<S£i 

J OjFjZj -iUj ©.$>*-> j 

COMPAN- 

A 

N 

D 

(OF) 

BROTHERS 

A 

N 

D 

-FIR7WVN 

A 

K 1 

‘AD 

A 

N 

D 

THAMUD 

A 

N 

D 

IONS 

-lOt 

-LOf 


-PHARAOH 

N 

D 



AND SO DID THAMUD , [12] AD, FIR’AUN (PHARAOH) 

AND THE BRETHREN OF LUT , [13] THE DWELLERS OF 

<**& J 2 jljji s ;<gs 


My 

i 

SO 

1 

1 THE 

(HE) 

-ALL 

(OF) 

NATION 

A 

N 

D 

(OF) 1 

THE 

THREAT 

PROVED 

TRUE 

■ MESSEN- 
GERS 

-BELIED 

-DENIED 

-EACH 
(OF THEM) ' 

TUBBA' 


-’AIKAH 
-WOOD 1 FOREST 

THE AL-AIYKAH AND THE PEOPLE OF TUBBA ; ALL OF THEM DISBELIEVED THEIR 

RASOOLS AND THUS BROUGHT UPON THEM MY THREATENED SCOURGE . [14] 





•• »»> ' 


WERE WE FATIGUED WITH THE FIRST CREATION 


THAT THEY ARE IN DOUBT ABOUT A NEW CREATION ? [15] 


Knew 


mankind 


WHISPERS 


TAINLY 


WE CREATED MAN , WE KNOW THE PROMPTING OF 


'-TO 

WITH 


THAN 


HIS (OWN) 


■CLOSER 

NEARER 


SOUL 

■SELF 


(VEIN) 


JUGULAR 


HIS SOUL , AND WE ARE CLOSER TO HIM 


THAN HIS JUGULAR VEIN 


FROM 


THOSE (two) WHO 


■WHEN 


RIGHT 


■RECALL 


BESIDES THIS DIRECT KNOWLEDGE WE HAVE ASSIGNED TO EVERY ONE TWO SCRIBES 


(GUARDIAN ANGELS ) , THE ONE SEATED ON HIS RIGHT AND THE OTHER ON HIS LEFT , [1 7] 


(WHILE 
HE IS) 


(IS) 

NEAR 


•WATCHER 


FROM 


OBSERVER 

-GUARDIAN 


THROWS 

-UTTERS 


WORD 


SITTING 


NOT A SINGLE WORD DOES HE UTTER BUT THERE IS A VIGILANT 


GUARDIAN READY TO NOTE IT DOWN 


CREA- 

FROM 

A 

-DOUBT 

(ARE) 

THEY 

-NAY 

T~ 

THE 

~ 1 1 
WITH 

_1 THEN 
WE WERE 

D 

1 

TION 


-CON- 

FUSION 

IN 


-RATHER 

FIRST 

THE 

CREATION 

(BECAME) 

TIRED 

D 

? 




INTOXICATION 

-STUPOR 


ONE 

READY 


THAT 


DEATH 


HAQQ 

TRUTH 


CAME 


AGONY OF DEATH 


ALERT 


WHEN THE AGONY OF DEATH WILL BRING THE TRUTH 


BEFORE HIS EYES , THEY WILL SAY : “ THIS IS 


YOU 

•AVOID 


THAT 


FROM 


-SOR 

TRUMPET 


WAS 

BLOWN 


STAY AWAY 
-SHUN 


WERE 


WHAT 


WHAT YOU WERE TRYING TO ESCAPE ! 


AND THE TRUMPET SHALL BE BLOWN ; THAT WILL BE 


’ X'*' * '\i ’ »' 

cp 0*1^ © tu^ylysjj 


-REMOVED 
TOOK OFF 


-ONE WHO 
WITNESSES 


WERE 


TAINLY 


AND AN ANGEL TO BEAR WITNESS 


YOU WERE HEEDLESS OF THIS , BUT NOW WE HAVE REMOVED 


TODAY 


YOUR 


FROM 


YOUR 


COVER 


SHARP 


SIGHT 


(COVERING) 


YOUR VEIL , SO YOUR EYESIGHT IS SHARP TODAY ! 


HIS COMPANION WILL SAY 


-A DRIVER 

1 OS) 

WITH 

(OF) 

-ALL 

(IT /SHE) 

A 

N 

D 

(OF) 1 

THE 

-WARNING 

-THREAT 

-PROMISE 

(IS) 

-ONE WHO 
DRIVES 

IT 

(HER) 

SOUL 

-EVERY 

CAME 

DAY 

THE DAY OF WHICH YOU WERE THREATENED ! [20] EACH SOUL WILL 

COME FORTH ; WITH IT , THERE WILL BE A AN ANGEL TO DRIVE 

f ✓ V < s 

<4. Ja) © 


1 sb 

We this 

FROM 

-NEGLI- ' 

GENCE IN YOU 

CER- -A WITNESS f) 





-WITH 

NEAR 


HELL 


-CAST ! 
•THROW ! 


COMPANION 


HERE IS MY TESTIMONY READY WITH ME 


THE SENTENCE WILL BE : “ THROW INTO HELL 


* 9 <99 [Z Zi * ’ x 


MUCH 

HINDERER 


(OF) 

MOST 


TRANS- 


DOUBTER 


STUBBORN 


OPPONENT OF GOOD , AND DOUBTING TRANSGRESSOR [24] 


1 A' £ JSi 


(YOU TWO) 

-CAST ! 
•THROW ! 
HIM 


OTHER 


WITH 


WHO 


-TORMENT 

PUNISHMENT 


DEITY 

-GOD 


Allah 


MADE 


WHO SET UP OTHER GODS BESIDES ALLAH 


SO , THROW HIM INTO SEVERE PUNISHMENT 




CAUSED 


UNGRATEFUL 

DISBELIEVER 


OBSTINATE 


-EVERY 


-RESTLESS 

-SUSPICIOUS 


GRESSOR 


-KHAIR 

-GOOD 


ONE WHO 
STOPS I FORBIDS 


EVERY STUBBORN DISBELIEVER , [24] 


TO TRANSGRESS 
HIM 


-Rabb 

-Lord 


COMPAN- 

ION 


SAID 


SEVERE 


HIS COMPANION WILL SAY : 


“ OUR RABB ! I DID NOT MISLEAD HIM 


I RCCnDcl 


BEFORE 

-(PRESENCE) 


(YOU ALL) 


ONE 


(HE) 


(OF) 

Me 


-ARGUE ! 
-DISPUTE 


NOT! 


SAID 


-FAR 

-DISTANT 


-STRAYING 

-ERROR 


HE HIMSELF HAD GONE FAR ASTRAY . ” [27] 


ALLAH WILL SAY : “ DO NOT DISPUTE WITH EACH OTHER IN MY PRESENCE . 


WAS 






defin'it^ly’ 


WORD 


THREAT 


FORWARDED 


STATEMENT 


CHANGED 


WARNING 


ADVANCED 


FACT 


I GAVE YOU WARNING BEFOREHAND 


MY WORDS CANNOT BE CHANGED 


DEFINITELY 


(SHALL) 


WITH 


HELL 


SLAVE 


UNJUST 


NOR AM I UNJUST TO MY SERVANTS 


ON THAT DAY WE SHALL ASK THE HELL 


AJb 


MORE 


BROUGHT 

NEAR 


(THERE) 


FILLED 


ARE YOU FULL ? ” AND THE HELL WILL ANSWER 


ARE THERE ANY MORE ? ” [30] PARADISE SHALL BE BROUGHT CLOSE 


® ^ 9i 


THOSE WHO 


ARE 

PROMISED 


OTHER 


ADOPT TAQWA 


•JANNAH 


WHAT 


(Allah consciousness) 


DISTANT 


THAN 


PARADISE 


TO THE RIGHTEOUS , WHICH WILL NO MORE BE A DISTANT THING , [31] 


AND IT WILL BE SAID : “ HERE IS WHAT YOU WERE PROMISED 


■WITH 


REVERENT- 


WHO 


ONE WHO 


REPEATEDLY 


Rahman 


GUARDS 


TURNS IN 


Most Merciful 


UNSEEN 


MUCH 


REPENTANCE 


IT IS FOR EVERY PENITENT FAITHFUL PERSON 


WHO FEARED THE COMPASSIONATE (ALLAH) WITHOUT SEEING HIM 








(YOU ALL) 
ENTER ! 


ONE THAT 
TURNS 


SALAM 


THAT 


WITH 


■PEACE 

■SECURITY 


REPEATEDLY IN 
REPENTANCE 


HEART 


CAME 


(HER) 


AND WILL COME BEFORE HIM WITH A DEVOTED HEART 


Allah will say : “ enter it in peace ; this is the day of 


(IS) 

WITH 


THEY 


MORE 


-WILL 

WISH 


-ETERNITY 

IMMORTALITY 


THEM 


ETERNAL LIFE ! ” [34] THERE THEY SHALL HAVE ALL THAT THEY WISH 


AND WE SHALL HAVE YET MORE TO GIVE 


HOW MANY GENERATIONS , FAR STRONGER IN POWER 


HAVE WE DESTROYED BEFORE THEM ! 


INDEED 


FROM 


THEY 

EXPLORED 


STRENGTH 

-POWER 


LAND 


THEY SEARCHED THE ENTIRE LAND 


BUT COULD THEY FIND ANY REFUGE ? [36] SURELY 


SURELY 


THAT 


HEART 


WHO 


REMINDER 


IN THIS , THERE IS A LESSON FOR EVERY PERSON 


WHO HAS A HEART , AND CAN 


looolt 


ui&l <£>» ^ 


1 

THAN 

(ARE) 

-STRONGER 

THEY 

GENER- 

,-FROM 

1 

BEFORE ' 

We 

HOW 
MANY | 

A 

N 

THEM 

-MORE 

SEVERE 


ATION 

1 

-OF 

(OF) 

THEM 1 

DESTROYED 

-MANY 

MANY 

D 







HEAR AND WITNESS 


WE CREATED THE HEAVENS AND 


1 (IT) 

TOUCHED 


1 (IS) 

BETWEEN 


THEM 


DAYS 


EARTH 


(TWO) 


THE EARTH AND ALL THAT IS BETWEEN THEM 


IN SIX YOME (DAYS OR STAGES) AND NO FATIGUE TOUCHED US . [38] 




(YOU) 

GLORIFY! 

PROCLAIM 

-LAWLESS 

NESS! 


1 SO 

(YOU) 

ENDURE WITH 
-SABR ! 


WITH 


THEY 


WHAT 


UPON 


FATIGUE 


FROM 


■THANK(S) 

PRAISE(S) 


•WEARINESS 

EXHAUSTION 


FORTITUDE ! 


SO , O PROPHET, BEAR WITH THEM IN PATIENCE 


WHATEVER THEY SAY , AND GLORIFY 


YOUR 


SETTING 


RISING 


YOUR RABB BEFORE SUNRISE AND BEFORE SUNSET 


(YOU) 


BACKS 


(YOU) 


FROM 


GLORIFY ! 


-SAJDAHS 

PROSTRATIONS 


LISTEN ! 


•AFTER 


NIGHT 


AND GLORIFY HIM DURING A PART OF THE NIGHT 


AND AFTER THE PROSTRATION (PRAYERS) . [40] AND LISTEN ! 


AND 

tHe 

-SKIES 

1 

We 

CER- 

A 

N 

D 

(IS) 

HE 

W 

H 

1 

L 

E 

! 

THE 


-HEAVENS 

-HEIGHTS 

CREATED 

TAINLY 

A 

WITNESS 


HEARING 



FROM 


THEY 


(WILL) 

HEAR 


(WILL) 


NEAR 


PLACE 


CALLER 


CALL(S) 


THE DAY WHEN THE CALLER WILL CALL OUT FROM A PLACE 


QUITE NEAR. [41] THE DAY WHEN THE PEOPLE WILL HEAR 


dj'i A (3*1 L 


INDEED 


THAT 


•SAIHAH 


■EMERGENCE 
■COMING OUT 


•AWFUL 

CRY 


■HAQQ 

■TRUTH 


(Alone) 


THIS MIGHTY BLAST IN REALITY ; THAT WILL BE THE DAY OF COMING FORTH 


(THE DEAD WILL RISE FROM THEIR GRAVES) . [42] SURELY , IT IS WE 


(IT / SHE) 

(WILL) 


(IS 

ONLY) 


DESTINATION 


SPLIT 

ASUNDER 


PLACE OF FINAL 
RETURN 


CAUSE 

DEATH 


GIVE 

LIFE 


WHO GIVE LIFE AND DEATH ; AND TO US SHALL ALL RETURN 


ON THAT DAY WHEN THE EARTH SHALL SPLIT ASUNDER 


(AS) 

HASTENING 


VERY 


THAT 


FROM 


HURRYING 

OUT 


GATHER- 

ING 


EARTH 


THEM 


AND THE PEOPLE SHALL BE RUSHING OUT OF IT 


THAT GATHERING THEM TOGETHER SHALL BE QUITE EASY FOR US . [44] 


(ARE) I 

DEFINITELY 
ONE WHO 
-FORCES 
-COMPELS 


(ARE) 

Ones Who 


UPON 


THEY 


WITH 


Know 

Best 


what 

EVER 


THEM 


WE KNOW VERY WELL WHAT THESE UNBELIEVERS SAY . YOU 


(O MUHAMMAD) ARE NOT THERE TO COMPEL THEM TO BELIEVE 




RahmaiWJ 0 ^ 


'in /with 


Rahim 


■Most MercifulIAllahI Name 


■Always All Merciful 


IN THE NAME OF ALLAH , THE COMPASSIONATE , THE MERCIFUL 




My 

(HE) 

WHO 

1 1 

WITH 

— 1 
SO 


THREAT 

FEARS 

EVER 

THE 

QUR'AN 

(YOU) 
REMIND ! 

SO ADMONISH WITH THIS QURAN EVERY SUCH PERSON 

WHO FEARS MY WARNING . [45] 

pqp 


RUKU' 1 „ 
SECTION/ j 

MAKKAN (67) SURAH ADH-DHARIYAT l «fc 1 -SURAH \ AYAT 1 

THE WINDS THAT SCATTER R?tpr 1 -CHAPTER J 51 VERSES / 60 



b 0 1JLO ^yjJul 

; 

1 1 
THEN 

A 

*THLn 
THOSE THAT 

A DEFINITE 
-SCATTERING 

~T~ 

THOSE THAT 

■ B 

THOSE THAT 

FLOW 

HEAVY 

LOAD 

-BEAR 

-CARRY 

-DISPERSING 
-BLOWING AWAY 

-SCATTER 
-BLOW AWAY 

- Y 
! 

BY THE DUST SCATTERING WINDS ; [1] THEN BY THE HEAVY 

LADEN CLOUDS ; [2] THEN BY THEIR SWIFT GLIDING ; [3] 

y ■> f 

t£t©£f 


— p- 

YOU (ALL) 

l 

INDEED 

A 

-MATTER 

— i — ' 
THEN 

WITH 

ARE 

PROMISED 

WHAT 

EVER 

-COMMAND 

THOSE THAT 
DISTRIBUTE 

EASE 

BY THOSE WHO DISTRIBUTE THE BIG AFFAIR (RAIN) ; [4] 

SURELY , THAT WHICH YOU ARE BEING PROMISED 


i; © & 

'eajPi 

C\ X r'l 

(jlj OO^Lya) 

POSSES- 

i 

THE 

: B 

■ V 

(IS) 1 

SURELY 

T^E 

-DIN 

: IN- 

A 

N 

D 

(IS) 1 

SURELY 

SOR 

-SKY 

-HEAVEN 

T 

! 

ONE ABOUT 
TO HAPPEN 

-RECOM- 

PENSE 

DEED 

ONE 

TRUE 

IS TRUE; [5] AND SURELY , THE DAY OF JUDGEMENT 

SHALL CONVENE . [6] BY THE SKY FULL OF 




SURELY 


FROM 


INDEED 


IS MADE TO 
TURN ASIDE 


PATHS 

ORBITS 


DIFFERENT 


WORD 


ORBITS , [7] SURELY, YOU CONTRADICT ONE ANOTHER IN WHAT YOU SAY , [8] 


ONLY THE PERVERSE PERSONS TURN AWAY FROM THE TRUTH. [9] 


7 * 'i /'f, * ' '\ Z * Ts 


THOSE 


THOSE WHO 


THEY 


WHO 


-GUESS 

FABRICATE LIES 


TURNED 

ASIDE 


-(KILLED) 

CURSED 


WHO 


WOE TO THOSE WHO JUDGE BY CONJECTURE 


THOSE WHO ARE 


(ARE) 

ONES WHO ARE 
-HEEDLESS 
-NEGLIGENT 
-FORGETFUL 


A 

COVER 


THEY 


-DIN 

RECOMPENSE 


(OF IGNO- 
RANCE) 


WHEN 


ENGULFED IN IGNORANCE AND HEEDLESSNESS 


THEY ASK : “ WHEN WILL THE DAY OF JUDGEMENT BE ? 


THEY 

ARE (WILL BE) 


THIS 


YOUR 


THEY 


FITNAH 

-TRIAL 


PUT ON 
FITNAH / TRIAL 


FIRE 


UPON 


IT WILL BE THE DAY WHEN THEY WILL BE PUNISHED IN THE FIRE 


AND IT WILL BE SAID 


TASTE YOUR CHASTISEMENT ! THIS IS 


THOSE WHO 


INDEED 


WITH 


ADOPT TAQWA 
(Allah consciousness) 


SEEK TO 
HASTEN 


-WERE 
(USED TO); 


WHAT 


WHAT YOU WERE SEEKING TO HASTEN 


AS FOR THE RIGHTEOUS , THEY WILL BE IN THE MIDST OF 



i r-' ^ ? * A * iff c 


■JANNAT 


■GARDENS 


GARDENS AND SPRINGS 


JOYFULLY RECEIVING WHAT THEIR RABB SHALL GIVE THEM ; FOR THEY 


ONES WHO DO 


FROM 


VERY 


THEY 


-IHSAN 

UTMOST GOOD 
BENEVOLENCE 


THEY 


WERE 


NIGHT 


LITTLE 


THAT 


WERE 


WERE BEFORE THAT (DURING THEIR LIFE ON EARTH) RIGHTEOUS PEOPLE , [16] 


THEY USED TO SLEEP BUT LITTLE IN THE NIGH 


THEY 


THEY 


THEY 


WHAT 


-DAWN 

■HOURS BEFORE 


SEEK 

FORGIVENESS 


DAY BREAK 


(AT NIGHT) 


PRAY FOR FORGIVENESS IN THE EARLY MORNING 


AYAT 


THOSE WHO 


ARE 

DEPRIVED 


SIGNS 


E THEIR WEALTH WITH THE NEEDY WHO ASKED FOR IT , AND 


THOSE WHO DID NOT ASK . [19] IN THE EARTH , THERE ARE SIGNS 


ROR 

THOSE WHO 


YOUR 


VISUALIZE 

-SEE 


THEN 

NOT 


(OWN) 

SELVES 


WITH CONVICTION 


FOR THE FIRM BELIEVERS 


AND ALSO IN YOUR OWN SELVES 


f6R 

THOSE WHO 

A 

-HAQQ 

THEIR 

-ASK 

-ARE BEGGARS 

-RIGHT 

WEALTHS 


1 

INDEED 

1 

THEIR 

1 (He) 

GAVE 

WHAT 

(AS) 

ONES WHO 

ac 

WATER 

THEY 

-Rabb 

-SUSTAINER 

THEM 

EVER 

TAKE 

(TAKING) 

SPRINGS 


LU 

k i— 

3 

(ARE) 

EARTH 

1 

IN 





RIZQ 


ARE 

PROMISED 


-PROVISION 
OF SUSTENANCE 


-SKY 

■HEIGHT 


-RABB 

SUSTAINER 


SKY 

HEAVEN 


HEAVEN IS YOUR SUSTENANCE AND ALL THAT YOU ARE PROMISED . [22] 


I SWEAR BY THE RABB OF HEAVEN 


INDEED 


SURELY 


■HAQQ 

•TRUTH 


WHAT 


EARTH 


SPEAK 


AND EARTH THAT THIS IS TRUE 


AS CERTAIN AS YOU ARE SPEAKING NOW ! [23] HAVE 


NEWS 


CAME TO 


THOSE WHO 


WHEN 


THEY 


-STORY 

REPORT 


ARE 

HONORED 


ENTER- 

ED 


-IBRAHIM 

ABRAHAM 


(REACHED) 

YOU 


YOU HEARD THE STORY OF IBRAHIM’S HONORED GUESTS ? [24] 


WHEN THEY ENTERD UPON 


SALAM 


DEFINITE 


THEN 


UPON 


ONES 


THEY 

SAID 


(BE UPON 
YOU) 


SALAM 

■PEACE 


UNKNOWN 


PEACE BE UPON YOU ! ” “ PEACE BE UPON YOU ALSO ! 


HE ANSWERED, AND SEEING THAT THEY WERE STRANGERS , [25] 


THEN 


WITH 


-FAMILY 

■HOUSEHOLD 


(HE) 

TURNED 


(-DRIPPING 

-ROASTED) 


BROUGHT 


CALF 


THEM 


HE WENT QUIETLY TO HIS FAMILY , BROUGHT A ROASTED CALF [26] 


AND PLACED IT BEFORE THEM 




INDEED 


YOUR 


THAT 


Always 


Always 


All Knower 


All Wise 


THUS 


THUS HAS SAID YOUR RABB 


SURELY , HE IS THE WISE , THE KNOWLEDGEABLE 
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w ** » ox) ^ 2/ 1 / JIJ 

DO 

THEY 

A 

'-OF 

-FROM 

THEN 

(HE) 

YOU (ALL) 

-d6 ? 

-WILL? 

HE 

NOT! 

SAID 

(KIND OF) 
FEAR 

fHEM 

-SENSED / FELT 
-CONCEIVED 

EAT 

NOT 

SAID 

SAYING : “ WILL YOU NOT EAT ? ” [27] WHEN HE SAW THEM 

NOT EATING , HE BECAME AFRAID OF THEM . THEY SAID : “ HAVE NO 


^ • 


IN 

1 

HIS 

1 

THEN 

ONE 

-LEARNED 

-b f 

-WITH 

1 THEY 
GAVE 

A 

N 

D 

(YOU) 


WIFE 

(SHE) 

CAME FORWARD 

-KNOW- 

LEDGEABLE 

A 

BOY 

GOOD NEWS 
(TO) 

HIM 

FEAR ! 

FEAR , ’’ AND THEY GAVE HIM GOOD NEWS OF A SON ENDOWED 

WITH KNOWLEDGE . [28] HEARING THIS , HIS WIFE CAME FORWARD , 

$ 


THEY 

-BARREN 

(1 AM) 

SHE 

A 

N 

D 

HER 

sb 

(SHE) 



-CLAMOR 

SAID 

-INFER- 

TILE 

AN 

OLD 

SAID 

FACE • 

-BEAT 

-SMOTE 

-SCREECH 
-LOUD VOICE 

WITH ASTONISHMENT SHE STRUCK HER FOREHEAD AND SAID : 

“ A SON TO A BARREN OLD WOMAN ! ” [29] THEY REPLIED : 




































COMMENTARY 


This word for word translation of the Arabic text of the Qur’an is an attempt towards a literal 
translation, keeping its grammatical form in view e.g. noun for noun, verb past tense for the 
same etc. The imperative form of the verb (amr, nahy and third person imperative) have been 
denoted by an exclamation mark (!) Mudaf and Mudaf ilaih (possessive noun) is marked 
with (of). Maf' ul lahL (causative object) is indicated with (due to) etc. 


The reading of the word for word English translation should be done from the right to the left 

as for the Arabic text. The running English translation should, however, be read from the left 
to the right. 

.. 

This effort has been made primarily for the students of our Institution. No detailed 
explanation has been given in this edition. However, the student is provided with a blank 
page alternating with the Qur’anic text. This should be used for notes. We recommend that 
the student supplement this book with the study of few other books. For this combined study 
we suggest the use of the following : - 


Al Quran al Karim 
Tarjumah wa dirasah 
The Qur’an translation & Study 
Jamal-un-Nisa bint Rafai , Ph.D 
(London) 








A Textbook for the Classroom 
Senior level general 
Arabic Text Translation Explanation + Vocabulary 
Compiled and edited by Abidullah Ghazi . 

Iqra’ International Educational Foundation, Chicago 
A Study of part of the Qur’an 


English translation of the meaning of the al Qur’Sn, The Guidance for Mankind By 
Mohammad Farooq-i-Azam Malik. Institute of Islamic Knowledge, Texas U.SiA. 
(This is the Qu?~an which we have used for the running commentary below our word 
for word translation) 

Plus, any good translation of the TafsTr e.g Translation of the TafsTr of 
S. Abul- A la Mawdudi. 

May Allah Subhanahu wa ta‘ala forgive us ourmistakes and shortcomings and may He 
bless us all (the seekers of the Diving Truth), Amin! 
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forbid what is wrong , and you believe in Allah ." 

To do justice to our role as the "chosen community", we must know what that role is. To know it, 
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" to be when we grow up." Similarly to be a Muslim, and to know Islam, we must be prepared to spend at 
least some time to study it. 


We have made a humble but sincere effort to put on paper what we have learnt here at Al-Huda, 
hoping to benefit others like us. May Allah Subhanahu wa ta ‘ala accept this effort of ours and make it 
into a Sadaqah jariyah for us, Amin! The word for word translation is a combined attempt from us, 
keeping in view that mere translations can never substitute the Divine Original. Translations are mere 
crutches, to be used only till one learns to stand on one's feet. 
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I, Dr. Zia-ul-Haq, the Head of Arabic Department of the National Institute of 
Modern Languages, certify that I have read the contents of each of these Juz, of 
the Quran. I have personally examined the Arabic text and carefully read and 
revised the word to word Arabic to English translation. I have found the text to be 
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I certify that I have read the contents (Text and Translation) 
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TRANSLITERATION CHART 


Q 

J 

z 

♦ 

J 

K 

J 

s 

W 

L 

J 

SH 

♦ 

♦♦ 

w 

M 

s 

1 

S 

J 

N 

U 

D 

♦ 

H 

& 

T 

i 


A (Of 
B , 


T 

TH 


W 

Y 


J 




GH 

F 


6 
i 

^ * 


<< 






- ^ 

, »' v 

♦ 

6 


KH 

D 

DH 

R 


FATHAH A= 
KASRAH I = 


SHORT VOWELS 

♦ 

KA+TA+BA 

~cr 

# 

/ 

Kl+TAB 

>s> ^ 

DAMMAH U = > 

KU+TI+BA 

v N 

SHADD - GEMINATION 

<+> 

YY lj 


'2>> 

-LONG VOWELS 

, 

1 + ' 

A= 




i = V 


J 
J 

DIPTHONGS 


u = _A 


♦ 

KA+TIB 

J + ' 

AW = 

u/ 



KAW 

U- 

qT+la 

AT = J + - 

/ 

Z 

♦♦ 

iy/ 

AY 

KAI 

KU+NU 


KAV 


ww 

NN 


LJ 

J 

* 

d 


AH 

AT 

AL 


d 

J' 


IN PAUSE FORM s, 

(E.G. SUNNAH ) 

IN CONSTRUCT FORM 
(E.G. SUNNAT-AL-RASUL) 




Distinctive s,gn for HAMZAH (O is like a COMMA ( ,) however, to avoid confusion ,t is not used routinely 
except in a few words like "QUR'AN" 
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